W NUMERZE: ,SZUKALAM W MOSKWIE KOSCIOLA"

G. RICCIOTTI

ZYCIE JEZUSA CHRYSTUSA

Stron 708

KATOLICKI
VERITAS"

12, PRAED MEWS, LONDON .

ROK IX.

PUNKTY

W MtLODYC

W jednym z ostatnich numeréw
»,Dziennika Polskiego*“ p. Ignacy Kili-
banski umiescit artykut p.t. ,,Najwaz-
niejszy problem naszej cywilizacji:
Zdziczenie i ﬁrzestepczoéé wérod mio-
dziezy“. Artykut znalazt sie w cyklu
drukowanych przez tego autora czesto
bardzo  ciekawych ,faktomontazy*“
dziennikarskich.

Temat jest bardzo wazny i dobrze
sie stanie, je$li publicystyka polska
zacznie mu poswiecaC wiecej uwagi,
anizeli czynita to dotychczas. W tym
splocie zagadnien zbiegajg sie bowiem
gtowne problemy naszego czasu, i to
nie tylko miodej czesci spoteczenstwa
ludzkiego, ale jego catosci.

Gdziekolwiek sie zwrdci¢, wszedzie te
same objawy — miodziez wymyka sie
spod normalnego porzadku rzadza-
cego danym spoteczenstwem. Rozmaite
sg odcienie tego ,buntu miodych“, od
wybryku czy nawet zbrodni do znu-
dzenia, lekcewazenia, pogardy dla
wartosci, ktore im stara sie spoteczen-
stwo doroste wpoi¢. Oczywiscie, istnie-
ja w réznych krajach olbrzymie zaste-
py miodziezy, ktore zgodnie z ustalo-
nym porzadkiem poddajg sie rygorom
rutyny wychowawczej,ale nawet i te
najbardziej  zdyscyplinowane grupy
miodych przenika duch zniechecenia i
nudy szukajacej, cho¢by na razie tylko
teoretycznie, ujscia w odwracaniu sie
od uznanych wartosci.

Jezeli spojrze¢ wstecz na okres
chocéby tylko piecdziesieciu lat bieza-
cego stulecia i charakter trzech naste-
pujacych po sobie generacji mtodziezy,
wida¢ wyraznie, ze kiopot, jaki ona
sprawia, problem jaki stawia, wolnos$¢
i swawole jakg sobie bierze — sg coraz
wieksze 1 coraz bardziej zatrwazajace.

Mowi sie, iz zagadnienie wspotczesnej
miodziezy jest ,najwazniejszym pro-
blemem naszej cywilizacji“. | tak jest
istotnie. Nie mozna by sie tylko zgo-
dzi¢ z tymi, ktérzy szukaja rozwigza-
nia tego problemu w obrebie samej
miodej generacji. Moim zdaniem, ten
problem w tym zwezonym kregu zatat-
wi¢ sie nie da. Zadne srodki zaradcze,
dyscyplinarne, wychowawcze, peniten-
cjarne, klubowe — w peini tego pro-
blemu nie rozwigza. Bo to nie jest
problem tylko miodziezy, to jest pro-
blem nas samych, nas wszystkich ludzi.

U podstaw zagadnienia stoi twierdze-
nie religii katolickiej o skazeniu natury
ludzkiej, o jej wiekszej sktonno$ci do
ztego niz do dobrego. W tym stanie rze-
czy cztowiek zaréwno w zyciu jednostko-
wym, jak i zbiorowym, musi by¢ trzy-
many jakim$ hamulcem. W Swiecie
ludzkim sg tylko dwa typy hamulcow:
hamulcow dziatajacych od wnetrza
samego cztowieka, 1 typ hamulcéw
zewnetrznych.

W obrebie naszej cywilizacji od paru
stuleci nastepuje redukcja hamulcow
wewnetrznych, nakazéw moralnosci
religijnej. Dokonuje sie ta redukcja w
imie ulatwiania czlowiekowi zycia.

Na miejsce moralnosci czerpiacej
swe sity z religii weszta w spoteczenst-
wo konwencja, cieniutkie i coraz to
ciensze  poptoczyny dawnych  po-
wszechnych  dyscyplin  religijnych.
Jak u miodziezy z generacji na gene-
racje widoczna jest coraz wyrazniejsza
progresja samowoli i buntu, tak i u
starszych z generacji na generacje
jest coraz ciensze, coraz formalniejsze,
konwencjonalne trzymanie sie religii.
Rosngce w domu dziecko doskonale
to widzi i w nastepstwie, gdy podrosnie,
jeszcze dalej odchodzi od religii, niz
i tak niezbyt gorliwi rodzice. 1 oto
w pewnej chwili tego rozwoju w dot
przestaja istnie¢ w miodych ludziach
Jakiekolwiek hamulce.

Miodziez wspdiczesna odrzucita w
swej sporej czesci — Kkryteria reli-
gijne. Ale moze pozostaly w ich miej-
sce — konwencje i kodeksy postepo-
wania? W ubiegtym stuleciu, gdy grom-
ko i programowo wyrzucano religie z
zycia jako przezytek i zabobon, zapo-
wiadano, iz moralno$¢ religijng beda
zastepowaly umowne kodeksy poste-
powania, co$ w rodzaju Swieckich
przykazan. W tych zapowiedziach kryt
sie stuprocentowy nonsens, a dnie dzi-
siejsze dostarczajg az nazbyt wiele do-
wodéw, na jego potwierdzenie.

Rosnace generacje odrzucajac kryte-
ria religijne wchodzg w natdg odrzuca-
nia wszystkiego. Wiec tym bardziej
wszelkich  konwencji, kodekséw, dob-
rych obyczajéow, systeméw tego co
mozna, a czego nhie nalezy robi¢. Kon-
wencje majg spotecznie daleko stab-
szg skuteczno$¢, poniewaz sg tylko
umowa i nie majg charakteru praw
absolutnych. Konwencje maja swoja
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wielkg role spoteczng, ale tylko tam,
gdzie wyrastajg_w oparciu 0 gieboka
moralnosé religijna i przez nig sg for-
mowane. Gdy umowny system poste-
powania w danym spoteczenstwie nie
Jest stale sycony pozywka praw abso-
lutnych, zamiera i coraz bardziej wiot-
czeje.

W tym miejscu trzeba przytoczyé
jeszcze jeden problem, ktory najsci-
slej tgczy sie z uwagami poprzednimi.
W-zyciu wspdtczesnym rosnie liczbowo
czynnik rozhitych rodzin. Jesli sie
przyjrze¢ dokladniej sytuacji, wi-
da¢ wyraznie, ze — z osobistych czy
wideologicznych* przyczyn — wszedzie
prawie instytucja rodziny jest ostabio-
na, lub w wielkim procencie rozbita.
Zyjac w obcych spoteczenstwach, (a
niestety i obserwacja swojego nie
zawsze jest pocieszajgca) widzimy naj-
fantastyczniejsze powiktania rodzin-
ne na tle rozwodowym. Krzywda tej
anarchii dotyka przede wszystkim
dziecko, a ilos¢ dzieci rozbitych rodzin
idzie juz obecnie w miliony. Krzywda
dziecka jest podwdjna, przez rozbicie
rodziny pozbawione zostaje ono pierw-
szej i najwazniejszej szkolty wychowa-
nia. Po wtére takie dziecko patrzy
przez lata swego rosniecia i dojrzewa-
nia na gorszacy przyktad dawany przez
najblizszych sobie ludzi.

Ale i to nie wszystko. Istnieje po-
nadto jeszcze jeden potezny czynnik
dziatajacy na rzecz rozprzegania sie
miodych generacji. Tym czynnikiem
jest — poczucie pustki. Jest to zjawi-
sko powszechne, ktére ogarnia nasz
$wiat, a odczuwane jest najsilniej przez
chtonng i wrazliwg nature mitodosci.
To prawda, ze zycie wspdiczesne nie-
stychanie udoskonalito sie pod wzgle-
dem wygody i przezwycigzania trudno-
ci techniki dnia codziennego, ale réw-
nocze$nie bardzo zszarzalo. Sympto-
mem ludzkiego zycia staje sie — nuda
i jej konsekwencja — natég mecha-
nicznego zabijania czasu.

Swiatem naszej cywilizacji, mimo ze
przezywa ona jeden ze swych najbar-
dziej zawrotnych okresdw, nie przecia-
gaja wielkie idee, porywajace koncep-
cje starajgce sie mierzy¢ z trudnoscia-
mi, nie ptyng prady, ktore by wyzwa-
laly w cziowieku entuzjazm i wielkg
rado$¢ tworzenia. Pozywki intelektu-
alne, kulturalne, artystyczne, czy go-
spodarcze i spoteczne, ktérymi czestuje
wspotczesnos¢ miodego cztowieka, sg
najczesciej plaskie i pozbawione czyn-
nika heroizmu.

Jest rzecza zdumiewajaca, iz podob-
nie ksztattujg sie sprawy w obydwu
wielkich czesciach wspotczesnego swia-
ta, zachodniej i wschodniej, jakkolwiek
w kazdej z nich w innym aspekcie.
Jesli problem miodych generacji w
Swiecie zachodnim przedstawia sie po-
waznie, to ten sam problem w $wiecie
ujetym systemem  komunistycznym
przedstawia sie — tragicznie. Zdzicze-
nie miodziezy dochodzi tam do granic
przerazajgcych. Kto$ powierzchownie
sadzacy moglby zaktada¢, ze wiasnie
komunizm ze swym egzaltowanym pro-
gramem spotecznym, moze da¢ mio-
dym owg tres¢ do zapetnienia pustki.
Tak nie jest. Bowiem nikt nie jest
wrazliwszy od miodego cztowieka na
fatsz kryjacy sie w rozbieznosci pomie-
dzy frazesem a rzeczywistoscig. Niczy-
je oczy nie patrzg tak czujnie i tak
wszystkiego nie widza.

Problem wspobtczesnej miodziezy, nie
jest problemem tylko miodziezy. Jest
problemem wszystkich zyjacych ludzi.
Jest to problem tresci zycia. Okazuje
sie iz ideat utylitaryzmu nie ma w so-
bie tyle tresci, aby mogta ona wyzywic

J. K.

ludzka cywilizacje.

ERRATA

Do artykutu ,Dusza i ciato®, zamie-
szczonego W nrze 43 (435) ZYCIA z
dnia 23 10. 1955 zakradly sie trzy
omyiki. W zdaniu: ,Wedle nauki ka-
tolickiej, ciato dane cziowiekowi, dane
mu jest, podobnie jak dusza, na wiecz-
nos¢, z wyjatkiem czasu od $mierci do
zmartwychwstania ciat po Sadzie Osta-
tecznym...“ wyrazy podkres$lone po-
winny brzmie¢, ,na Sad Ostateczny.”
W zdaniu: ,Jestem tym, kim jestem,
nie tylko dlatego ze mam dusze, ale
i dlatego, Zze nam takie a nie inne
ciato“ wyraz podkreSlony powinien
brzmieé: ,mam“. W zdaniu: ,,Dusza
w zwigzku z ciatem sktonna jest do
grzechu na skutek skazenia natury
przez grzech pierwotny* wyraz podkre-
slony  powinien brzmieé: ,grzech
pierworodny*.

NIEDZIELA, 30 PAZDZIERNIKA 1955 R.
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KOSCIOL W SWIECIE DZISIEJSZYM

| ODPOWIEDZIALNOSC KATOLIKOW SWIECKICH

.Byloby to najwiekszym

btedem chrzescijan XX wieku,

gdyby pozwolili Swiatu uksztattowa¢ aie i zjednoczy¢ bez ich
udziatu, bez Boga lub przeciw Niemu, gdyby w akcji apostolskiej
szli po linii najmniejszego oporu, z rutyny i wedtug przyjetych
szablondw. (..) | bedzie to moze na chwale naszych czasow, ze
rozpoczniemy to, co inni szczesliwie doprowadza do konca;
humanizm na miare wszech$wiata i zamystow Bozych. Pod tym
warunkiem i tylko pod tym Kosciét na nowo rozkwitnie i stanie
sie w niedalekiej przysztosci tym, czym byt w $redniowieczu dla
Zachodu: duchowym centrum $wiata.”

,Ta nowa wizja S$wiata

winna sie zogniskowa¢ wokot

podwadjnej perspektywy, ktéra w koncu scala sie w jedng i

streszcza catg tajemnice Kosciota: Ciato

—Chrystus Krg 1¢

Mistyczne

Kardynat E. C. Suchard: ,,Zmierzch czy rozkwit Kosciota?"

W tym roku po raz trzydziesty Swie-
cimy uroczysto$¢ Chrystusa-Kréla, kto-
rg jako Swieto liturgiczne ustanowit
papiez Pius Xl encyklika ,,Quas Pri-
mas“ z 11 grudnia 1925 r. Obchodzona
w ostatnig niedziele pazdziernika uro-
czystos¢ ta niejako koronuje tajem-
nice Zzycia Zbawiciela, rozwazane w
ciggu roku liturgicznego, i jako Swieto
Kosciota Walczacego poprzedza Swieta
Kosciota Tryumfujgcego —dzien Wszy-
stkich Swietych, i Kosciota Cierpigcego
— Dzien Zaduszny. Od swego ustano-
wienia stata sie ona zarazem dorocz-
nym Swietem Akcji Katolickiej, ktorej
szeregi wystepujg w tym dniu pod
sztandarami Krola Wiekow, aby gtosic
Jego chwate i sktada¢ Mu publiczny
hotd. W tym tez dniu zwykto sie zda-
waé sprawe z dotychczasowych osiag-
nie¢ apostolstwa Swieckich i ogtasza¢
program jego pracy na przysztosé.

SPOJRZENIE
WSTECZ

Gdy spogladamy poza siebie i pa-
trzymy na wielki dorobek Akcji Kato-
lickiej w catlym Swiecie a i w naszym
Kraju, zarébwno przed wojng jak i pod-
czas niej, i gdy zdajemy sobie sprawe
jak wielu petlnych ten ruch sformowat
ludzi i jak gleboko przeorat srodowiska
dzieki wplywowi S$wieckich apostotow,
wowczas oceniamy w petni jak stuszna
byta decyzja Piusa Xl, aby ten ruch
$wieckich uja¢ w oficjalne ramy apo-
stolskiej misji Kosciota w oparciu o
jego hierarchie.

Za jedno z wielkich osiggne¢ Akcji
Katolickiej nalezy uwaza¢ to, ze dzieki
udziatowi w niej Swieccy katolicy le-
piej i glebiej pojeli istote Kosciota i
zrozumieli jego znaczenie w przetomo-
wych czasach obecnych. W ciggu bo-
wiem dwu ostatnich dziesigtkow lat
nauka o Kosciele szczeg6lnie narasta
w $wiadomosci ludzkiej 1 dopetnia sie
na naszych oczach. A wraz z tym po-
glebia sie zrozumienie, ze wszyscy
cztonkowie Mistycznego Ciata Chrystu-
sa sg powotani do wspétudziatu i wspot-
pracy w dziele Odkupienia, ze ludzie
sSwieccy s§ w swojej mierze odpowie-
dzialni za rozkwit Koscicta, zwiaszcza
w epoce takiej jak obecna.

CZASY
OBECNE

Polozenie Swiata w czasach obec-
nych jest bardziej skomplikowane i
wieksze budzi obawy niz przed 30 laty,
gdy Pius XI w swej encyklice ostrze-
gat Swiat przed zgubnymi skutkami
wygnania Boga z tylu dziedzin zycia.

Oto w przeszto 10 lat od zakonczenia
najwiekszej z wojen S$wiatowych nie
mamy pokoju na ziemi ani tadu. Na-
rody przezywaja bolesny okres, w kt6-
rym sie cos skoriczylo i co$ innego za-
czyna, ale nikt nie potrafi powiedzie¢
co bedzie znamieniem idacych czasow.
Wojna wywotata wymieszanie sie ludzi
catego Swiata. Nowoczesne zdobycze
wiedzy i techniki sprawity, ze odlegto-
§cina S$wiecie zmniejszyly sie i przesta-
ty w ogdle grac¢ role w stosunkach mie-
dzy narodami. Ulatwito to wzajemne
porozumienie sie ludzi i ozywito wymia-
ne kulturalng 1 handlowa. Zdawatoby
sie, ze powinny sie uprosci¢ i miedzy-
narodowe stosunki, zwilaszcza ze po-
wstaty bloki panstw, ale w rzeczywi-
stosci nie stepiaty ostrza starych kon-
fliktdw, nie znikly obawy, nie ma wol-
nosci od strachu, cate narody jeczg w
niewoli tyranii, a do tadu i pokoju
jest dziwnie daleko.

A jednak w tym chaotycznym obra-
zie zarysowuje sie jaki$ nowy porza-
dek, w ktérym na pewno wielka role
beda graty nauki Sciste, energia jadro-
wa I mechanizacja i w ktérym wiele
dziedzin technicznej organizacji zycia
bedzie ludziom wspdlnych. Jest to za-

powiedZ nowej epoki, w ktérej — jak
to stwierdzit na niedawnym zjezdzie
uczonych atomowych prof. Medi z Pa-
pieskiej Akademii Nauk — powstanie
nowa cywilizacja, a przetom bedzie
wiekszy od przetomu na granicy sred-
niowiecza i czas6w nowozytnych.

Z zaciekawieniem ale i z niepokojem
patrzymy w przeczuwang przysztosc,
bo stawiamy sobie pytanie: jak a
bedzie ta nowa cywilizacja? Co jej
da tad wewnetrzny, co tchnie w nig
dusze, a wiec zadecyduje o jej war-
tosci dla czlowieka takiego jakim jest
on w mysli Bozej?

My — katolicy gteboko wierzymy, ze
Swiat nie zazna fadu ani pokoju bez
Boga, bez panowania w catym zyciu
prawdy i mitosci Chrystusowej, bez
pomocy Jego faski. My dobrze wiemy,
ze Swiat sie nie ustali, nie uksztattuje
i nie zjednoczy bez Kosciota Chrystu-
sowego. Dlaczego?

Odpowiedz na to tkwi w samej isto-
cie Kosciota.

CZYM JEST
KOSCIOL?

Kosciot nalezy do Bozego planu wo-
bec Swiata, a w tym planie jest dawa-
nie ludziom zycia Bozego przez Bczego
Syna, ktéry stat sie Czlowiekiem, aby
nas na krzyzu odkupi¢ i wystuzy¢ nam
tyle task. Bog jednak chce, abysmy
te taski otrzymali nie bezposrednio,
ale przez widzialny Koscidt, przez spo-
feczno$¢ bosko-ludzka. w ktorej sie
mozemy jednoczy¢ i spolecznie z niag
wspotdziata¢, aby moc z tych task ko-
rzysta¢. Kosciot jest nadal wsréd nas
zyjacym i dziatajacym  Zbawicielem,
jest Mistycznym Ciatem Chrystusa.

Jak Chrystus Pan tak i Kosciét ma
swa strone Boska: ma swoj Swiety cel,
ktorym jest zbawienie ludzi i ma $rod-
ki do tego celu prowadzace; ale ma on
tez i strone ludzka: jest spofecznoscig
widzialng, dziatajaca w Swiecie i hie-
rarchicznie zorganizowana. Kosci6t
jest zywym organizmem, ktdéry ulega
prawom wzrostu, a my stanowimy te-
go organizmu zywe czesci.

W dziejach Swiata Kosciot przenikat
rozmaite cywilizacje, ale z zadng z
nich sie nie wigzal, ozywiat rozmaite
ustroje ludzkie, ale sie z nimi nie utoz-
samiat, Kosciot sie przystosowuje do
czasu i przestrzeni, ale sie w nich nie
rozdrabnia, bo zawsze ma przed oczy-
ma swoj cel istotny, a jest nim odda-
nie catej odkupionej ludzkosci Zbawi-
cielowi. | tutaj wiasnie tgczy sie nau-
ka o Kosciele jako o Ciele Mistycznym
Chrystusa z wizjg ostatecznego tryum-
fu Chrystusa Krola, ktéremu Kosciot
w koncu podda cata odkupiong ludz-
kosc¢.

Whpatrzony w ten swdj cel ostatecz-
ny Kosciot jest zawsze wierny Bogu i
wierny ludziom. Aby osiggnac ten cel,
Kosciot potrzebuje ludzi, potrzebuje
wiernych, ktorzy opanowujg $wiat dla
Boga i ktorzy jakby dopetniajg dzieta
Odkupienia. Ale tym bardzie] potrze-
buje Kosciota swiat, bo bez niego nie
ma on racji istnienia.

CZEGO DZI$ LUDZIE
OCZEKUJA OD KOSCIOLA?

W okresach takich jak dzisiejszy lu-
dzie patrzg na Kosciét z oczekiwaniem
i pragng, aby dat im przede wszystkim
jasng mysl, nauke, doktryne w pehi
katolicky i aby wskazat im pola i spo-
soby dziatania skutecznego, réwniez
po ludzku wydajnego.

To pragnienie jest ogdlne, nieraz bo-
wiem oczekujg tego ludzie nawet
poza Kosciolem lub catkiem z dala od
niego stojacy. | mylg sie ci, ktorzy
twierdza, ze z prawda nalezy do ludzi
podchodzi¢ ostroznie, ze trzeba ja
przemyca¢ pod pokrywka rzeczy przy-
jemnie brzmigcych. Jest catkiem ina-

czej: nigdy ludzie nie tesknili do
prawd wiecznych tak mocno jak obec-
nie i dlatego tak kapitalne znaczenie
ma dzisiaj apostolstwo mysli katolic-
kiej, to znaczy gtoszenie prawdy o Bo-
gu i prawdy o przeznaczeniu c tcwieka,

Dlatego musi ta mysl katolicka dzi$
walczy¢ z wszystkimi dazeniami, ktoére
chcg z cztowieka uczyni¢ tylko kétko w
maszynie lub zwierze w stadzie, musi
ona zwalcza¢ wytaczng troske o zysk i
uzycie, wszelki kult sity i przemocy,

CHRYSTUS KROL

(dzieto nieznanego malarza
wieku; obraz znajduje sie w

ze wszystkimi tych prawd praktyczny-
mi konsekwencjami. Apostolstwo mysli
jest zadaniem Inteiigencji Kkatolickiej.
Ludzie pragng wiedzie¢ po co napra-
wde zyjg, do_czego majg dazy¢. Wiele
sie mOwli i pisze u nas o tym, ze nam
dzi$§ brakuje wielkiej i porywajgcej
wizji przysztosci, ktéra by potrafita
opromieni¢ wysitki catego zycia jed-
nostek i pokolen. Nic dziwnego, ze jej
nie ma, skoro czltowiek odszedt od swe-
go celu, zapomniat o Bogu i stroni od
Jego Kosciota. A taka wiasnie wizjg
jest wizja wiecznie miodego Kcsciota,
ktory wszystkie narody, a wiec i nasz,
polski, wraz z ich dziejowym dorob-
kiem ma odda¢ Chrystusowi Krélowi,
tryumfujagcemu Zbawicielowi $wiata. |
taki Ijest na codzien sens hasta Akcji

Katolickiej: ,Instaurare omnia in
Christo“ — ,,Odnowié¢ wszystko w
Chrystusie®, to znaczy Nim przepoic¢

wszystkie dziedziny zycia i kultury.
Zmierzamy za$ do tego przede wszy-
stkim przez przetworzenie sposobu
myslenia czlowieka, przez jego prze-
miane wewnetrzng i przez jego wplyw
na wszystko co tworzy jako ludzka cy-
wilizacje.
MYSL
KATOLICKA
Mysl katolicka mocno wspiera sie
na fundamencie nauki Chrystusowej,
ale poniewaz jest katolicka, a wiec
powszechna i uniwersalna, nie odrzuca
ona zadnej wartosci szczerze ludzkiej,
niczego co dobre i piekne. Obejmuje
ona i wiacza do swego skarbca wszyst-
kie osiggniecia ludzkiej cywilizacji, ca-
ty jej wysitek kulturalny, wszystko co
tylko moze stuzy¢ istotnym celom czto-

wieka. Ona nam wskazuje, — jak to
czytamy w ksigzce Kardynata Wyszyn-
skiego ,,Duch pracy ludzkiej* — ze

kazdy nasz wysitek jest Ws_p_c’ﬂi)_rac_a
tworcza z samym Bogiem, jezeli sie
kieruje ku petnieniu Jego woli i na-
szych w niej przeznaczen.

angielskiego z pocz. XIllI
British Museum w Londynie).

oraz bierno$¢ ludzka wobec propagan-
dy zfa i nienawisci.

Mysl  katolicka powiada nam, ze
Swiat ma swdj sens i kierunek, a nie
jest tylko zdany na taske $lepej dia-
lektyki materialistycznej. Ma on bo-
biem swe przeznaczenie w Chrystusie,
ktory nikogo i niczego nie zestawit
poza Odkupieniem, wszystkich obmyt
swa Krwig, $wiat — to jeden wielki
symbol Bozej Mitosci. Czlowiek wiec
nie ma ucieka¢ od $wiata, ale go pro-
wadzi¢ do Boga, wywierajgc na nim
pietno swej duchowosci, wcigz odna-
wiajac go w Chrystusie.

Czyz mozna dzi$ ludziom powiedzie¢
co$ bardziej krzepigcego i czyz ta wi-
zja nie jest zrédtem realnego, chrzesci-
janskiego optymizmu?

Myél katolicka kiadzie jednak za-
wsze gtdwny nacisk na osobe ludzkg i
na jej cel osobisty, a nie na spofeczen-
stwo, ktore ma stuzy¢ dobru wszystkich
swych czionkéw i kazdemu z nich z
osobna. Ona tez stale nam przypomi-
na, ze niczego w zyciu nie osiggamy
bez trudéw i ofiar, bez krzyzéw, bez
walki z przeciwnosciami i z ludzkg sta-
boscig, bez koniecznosci godzenia
przeciwienstw.

DZIALALNOSC
KATOLIKOW

Na tadzie i realizmie mysli katolic-
kiej wspiera sie dziatanie, akcja kato-
likow $wieckich. Maja oni obowigzek
brania peinego udziatu w zyciu i gle-
bokiego siegania w doczesnos¢, aby ja
podnosi¢ ku Bogu. Jest to nasz obo-
wigzek udzialu w tworzeniu cywiliza-
cji chrzescijanskiej, bo postannictwo
Kosciota koronuje misje kulturalna,
ktérg Bog powierzyt cztowiekowi, gdy
go stwarzat i oddawat mu S$wiat we
wiadanie.

(Dokonczenie na str. 8)
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KOSCIOL
W SWIECIL DZISIEISZYM
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Totez w tym dziataniu obowigzuje za-
sada fadu, ktdry sprawy ducha kia-
dzie przed sprawami materialnymi.

Tak wiec przez ludzi, myslacych, zy-
jacych i dziatajacych po chrzescijan-
sku, wspomaganych dziataniem taski
Bozej, posiadajgcych ,,zmyst katolic-
ki oraz poczucie swej odpowiedzialno-
§ci za Srodowisko, w ktorym zyja —
dokonuje sie z czasem usprawnianie
naszych spotecznosci, instytucji i ustro-
jow. Tylko przez ludzi po katolicku u-
formowanych przenika tre$¢ chrze-
Scijanska do zycia rodzinnego, do wy-
chowania i ksztatcenia dzieci i mio-
dziezy, do zycia kulturalnego i spotecz-
nego, do spraw zarodowych i gospo-
darczych, do ustroju spotecznego i po-
litycznego. | to wiasnie jest zadaniem
Akcji Katolickiej a wiec zorganizowa-
nego dziatania katolikow Swieckich
pod kierunkiem hierarchii Kosciota.

Zaleznie od swych uzdolnien, przy-
gotowania zawodowego i mozliwosci
zyciowych kazdy katolik Swiecki moze
znalez¢ jaka$ postaé swego osobistego
udziatu w tym dziataniu. Ale papieze
naszych czaséw ktada wielki nacisk na
konieczno$¢ dziatania zbiorowego i zor-
ganizowanego, kierowanego umiejet-
nie i tworzacego sprawne szyki Koscio-
fa walczacego o panowanie Chrystuso-
we Stad plynie nasz obowigzek state-
go wspomagania i uzupeiniania na
wielu odcinkach pracy naszych dusz-
pasterzy katolicka planowa pracg spo-
teczng Swieckich.

ZADANIE
| ODPOWIEDZIALNOSC

W swym przemdwieniu do Kongresu
Historykéw w Rzymie, we wrzesniu te-
go roku, Papiez Pius XII powiedziat:
»,B0g jest prawdziwym Panem histo-
rii“ i podkreslit, ze ,Kosciét podnosi
kulture narodowg do stanu faski i
przez to wyciska szczeg6lne pietno na
wszystkich -~ kulturach,  dajgc im cel
nadprzyrodzony“. — Nasza polska kul-
tura nosi to znamie Boze od tysigca lat.
W chwili obecnej rodacy w Kraju i
my na uchodZstwie tworzymy jeden
narod katolicki, ktéry ma do spetnie-
nia swa role w Kosciele Bozym, bo ma
wzbogaca¢ caty swdj ludzki dorobek o
wartosci Boze, chrzescijanskie. My tu
mamy uzupetniaé zycie religijne u-
jarzmionego narodu, totez nasza pra-
ca katolicko-spoteczna tam zakazana
ma szczegolne znaczenie.

Trzeba sobie to wyraznie powiedziec,
ze my Kkatolicy jesteSmy w znacznej
mierze odpowiedzialni za brak dobra
na $wiecie I ze nie bez naszej jest winy,
ze tyle nieszcze$¢ mogli sprowadzi¢ na
ziemie ludzie ztej woli. Trzeba wyciag-
na¢ wszystkie wnioski z naszego poto-
zenia: jezeli zyjemy dzi§ w rozprosze-
niu wsroéd innych narodéw, to po to,
abysmy niedli ze soba jako katolicy
owa Prawde, ktérg sami zyjemy i a-
bySmy ja innym dawali i zarazem brali
od innych to, co jest dobre i prawdzi-

we,

Mamy stuzy¢ sprawie Bozej, wnoszac
do skarbca Kosciota dorobek polskiego
katolicyzmu. Jest on niematy, nasze-
mu pokoleniu przypada obowigzek do-
dania swego udziatlu w tym nieustajg-
cym wysitku pokolen, pragnacych Pol-
ske odda¢ tryumfujgcemu Chrystusowi
Krolowi.

Janus? CzaharsJci

WEEK END
»VERITASU"

DOSWIADCZENIA
WYCHOWAWCZE

Pod tym tytutem organizowany jest
przez Zarzad Centralny Polskiego Ka-
tolickiego  Stowarzyszenia Uniwersy-
teckiego ,,Veritas“ XXV ,week-end“
dyskusyjny w Londynie. Zebrania w
Cenacle Convent na Hampstead majg
juz swoja tradycje i sg znane polskie)
inteligencji katolickiej w Londynie.
Poswiecone sg one ré6znym problemom
pracy Katolickiej ludzi z wyzszym wy-
ksztatceniem.

Zebrania odbedg sie w dniach: so-
bota, dnia 5 listopada po potudniu i w
niedziele 6 listopada.

Prelegentkami beda osoby {wsiadaja-
ce duze doswiadczenie w pracy wy-
chowawczej. Znana ze swych cieka-
wych ksigzek i odczytow na tematy
wychowawcze p. H. tubiefska juz od
szeregu lat prowadzi we Francji kursy
dla wychowawcéw klasztornych; p. T.
Skorzewska (znana Czytelnikom ZY-
CIA) uzupeini zagraniczne doswiad-
czenia_wychowawcze p. H. tubienskiej
swoimi rownie interesujacymi spostrze-
zeniami ze szkét polskich w Anglii.

Wygtoszone bedg trzy gtéwne refe-
raty: 1) ,Na czym polega wptyw wy-
chowawcy” (p. H. tubienska). 2) ,,Bu-
dzenie zainteresowania, jako podstawa
karnosci i dyscypliny* (p. T. Skorzew-
ska). 3) ,Jak pogodzic obowigzujacy
nauczyciela program z jego inic{aty-
wa osobistg, a swobode z dyscypling“
(p. H. Lubienska).

Nalezy przypuszczaé, ze temat i 0so-
by prelegentek zainteresujg rodzicow,
nauczycieli i wychowawcow. Liczba
uczestnikow jest ograniczona — dla-
tego zawczasu nalezy skomunikowaé
sie z Sekretariatem PKSU ,Veritas“
(21 Earls Court Square, London, S.
W. 5; tel. FRE 2551) celem zgloszenia
swego uczestnictwa I uzyskania zapro-
szenia. Panie mogg korzysta¢ z nocle-
gu w klasztorze, panowie muszg dojez-
dza¢ do Hampstead. Koszt petnego u-
czestnictwa i positkdw 16 szyi., z noc-
legiem 21 szyl. Szczegbty w zaprosze-

niach.
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A WY. KIM MNIE BYC POWIADACIE?""

»,Od najwczesniejszego dziecinstwa
ojciec traktowaf mnie nie jako dziecko,
lecz jako osobe, w ktérej spodziewat
sie znalez¢ przyjaciela na cate zycie”
— pisze April .»Oursler Armstrong w
artykule poswieconym pamieci uko-
chanego ojca, tak niedawno zmartego
Fultona Ourslera (1893-1952), stynne-
go w $wiecie dzieki niebywale ptodnej
tworczosci  literackiej, ktorego ,,The
Greatest Story Ever Told“ stalo sie
bestsellerem omal, ze nie catego globu
ziemskiego.

Pierwszy naktad o zawrotnej ilosci
2.200.000 egzemplarzy rozkupiono tak
szybko, Ze nie mozna bylo w ciggu
krotkiego czasu doszukac sie tej ksigz-
ki. Dwiescie roznych tygodnikéw dru-
kowato powies¢ Ourslera w odcinkach,
nie wylaczajac pism kobiecych.

Co sie kryto w tym niezwyklym po-
wodzeniu? Warto przeczyta¢ ksigzke
Ourslera, azeby sobie samemu na to
pytanie odpowiedzie¢. Warto poznaé
Jej tre$¢ i znalez¢ sie w zasiegu daru,
ktory Fulton Oursler otrzymat od
Stworcy Wszechrzeczy; niepospolitego
daru zdobywania rzesz ludzkich swoim
stowem...

Nie odrazu stal sie pisarzem kato
lickim. Nawrdcit sie dos¢ p6zno, majac
juz za sobg wiele lat wybitnie pracowite-
go zywota. Zdumiewajaca byta aktyw-
no$¢ tego istnienia ludzkiego! Fulton
Oursler napisat okoto trzystu ksigzek,
byt dyrektorem  Kilku tygodnikdw i
miesiecznikow amerykanskich, wykryt i
przyczynit sie do aresztowania chyba ze
ti-zystu groznych gangsteréw, udato
mu si¢ miedzy innymi odnalez¢ zbrod-
niarzy, ktdrzy porwali dziecko Lin-
berghdw. Mial  pasje  tropienia
zbrodni, a jego powiesci detektywi-
styczne  fascynowaly amerykanskiego
czytelnika. Cieszyt sie przyjaznig i
uznaniem  wielu wybitnych osobisto-
§ci i to nie tylko w Ameryce. Podrézo-
wat duze, zwiedzit pie¢ kontynentow,
nawigzujgc wszedzie kontakty,/ pelen
zainteresowania dla zycia, 'zawsze
czynny, niezmordowany. szukajacy
lepszych rozwigzan, gotow zawsze do
wysitku dla dobra ogolnego. Dusza tak
gteboko moralna, tak na wskro$ chrze-
Scijaniska musi czy wcze$niej czy poz-
niej péjs¢ Sladami Chrystusa, nie
spocznie, poki petni swego wyrazu nie
odnajdzie.

ZYCIE W SOWIETACH

W dzien Niedzieli Palmowej roku
1943 ks. biskup Nowego Jorku przyjat
Fultona Ourslera do Kosciota katolic-
kiego, a takze jedng z jego corek i
starszego syna. Czy decyzja zapadia
od razu? Czy przyszta nagle jak ol$nie-
nie? — Nie. Oursler wazyt ja w sobie
przez dtugich dziesie¢ lat. Byt przeciez
dotychczas sceptykiem, istnienie Chry-

stusa na ziemi traktowat tylko
jako piekng legende. Ale legen-
da ta nabierata blaskéw prawdy
zywej. Az kiedyS w czasie | po-

drézy na przestrzeniach Morza Srod-
ziemnego, w chwili gtebokich rozmy-
$lan, dea}o mu sie, ze Chrystus Pan
postawit przed nim pytanie: LA ty,
za kogo Mnie masz?“ — i ze zada od
niego decyzji: szczerej i jasnej odpo-
wiedzi... Odpowiedz juz byla gotowa.
Przygotowaty jg trwajgce przez okres
lat dziesieciu poszukiwania, nieprzer-
wane studia, wertowanie dokumentéw.
Przygotowata jg tesknota serca do
Prawdy Jedynej i bezustanna modli-
twa duszy, taknacej wiary. Postuchaj-
my, jakimi stowy przeméwita pewna
juz teraz, juz niezachwiana wiara
Ourslera:

,»,B0g, ktéry stworzyt Swiat, czas i
nieskoficzonos¢, w ktorej poruszaja sie
niezliczone stofca, ksiezyce i gwiazdy,
stat sie cztowiekiem, jak my. Na tym
mikroskopijnym pytku, jakg jest na-
sza planeta, zyt trzydziesci trzy lata.
Jednoczesnie byt cztowiekiem, jedynym
cztowiekiem doskonatym i rzeczywi-
stym Bogiem. Urodzit sie w stajni, zyt
jako robotnik, umart na krzyzu.

.Przyszedt pokaza¢ nam, jak powin-
niSmy zy¢, nie przez jaki$ okres czasu,
ale poprzez calg wiecznos¢.”

Te stowa znajdujemy we wstepie do
jego pierwszej ksigzki katolickiej, kto-
ra wyszta pt. ,Historia Jezusa, naj-
wspanialsze zycie, jakie bylo dotad o
powiedziane®.

W dniu swego chrztu Oursler pisze:
»Pieédziesigt lat sceptycyzmu  poza
mng! Musze pracowaé bardzo szybko,
by nadrobi¢ stracony czas. Blagam
wszystkich wiernych o modlitwe za
mna..."

Tworczosé sceptyka zamienita sie w
apostolstwo modlitwy i w prace lite-
racka wojujacego katolika.

Zdobyt potrzebny fundusz na stwo-
rzenie stalej katolickiej audycji radio-

C Il E

wej i 25 stycznia 1947 roku ,,Najwspa-
nialsza historia, j}aka byta dotad opo-
wiedziana“ dostata sie na fale eteru,
by porwa¢ miliony stuchaczy, a p6z-
niej — ujeta w w forme powiesci —
miliony czytelnikéw na obu pdtku-
lach.

Inna praca poswiecona zagadnieniu
modlitwy pociggata znowu niezwyk-
tym ujeciem tematu.

Powinnismy uswiadomi¢ sobie
gtosi Oursler — ze modlitwa nie jest
tylko  wyszczegolnieniem  osobistych
potrzeb, ale jest przede wszystkim da-
rem.

Ona wzbogaca nasze doswiadczenie
zyciowe, ona podtrzymuje w nas po-
czucie harmonii z sitami wszechswia-
ta, ona powoduje w zyciu pokornej jed-
nostki niewymowng tatwBs¢ rozmowy
z Bogiem.

Swiadomos¢, ktérg czerpiemy z tej
zazylosci z Bogiem, wywiera niezatar-
te pietno na naszym sposobie mysle-
nia, jak rowniez na naszych uczyn-
kach.

Modlitwa poszerza dusze w nieskon-
czonos$¢ oraz daje tatwos¢ pojmowa-
nia nieszcze$¢ naszych bliznich.

Cudowna obietnica: ,proscie, a o-
trzymacle" nie wyklucza jednak moz-
liwosci, ze Bdég nie zechce wystuchac
naszych présbh dostownie. Gdy bogo-
wie chcg kogo$ zgubi¢, dajg mu to, o
CO prosi mowi juz starogreckie
przystowie. llez to razy dziekujemy
Bogu za to, ze nie wystuchat naszych
niemadrych blagan.

».Niech sie stanie wola Twoja, Pa-
nie, a nie moja* — jest najdoskonal-
sza formg modlitwy, ktorej nauczyt
nas sam Chrystus, modlgc sie do Oj-
ca Przedwiecznego w Ogrodzie Oliw-
nym.

Fulton Oursler po swoim nawr6ce-
niu nie przestat by¢ pisarzem, méwca,
wydawca, detektywem, naukowcem i
uwielbianym ojcem rodziny. Wszystkie
swoje niezliczone obowigzki wykony-
wat teraz z jaka$ gleboka, wewnetrz-
ng radoscia, ktdéra ptyneta z wylecze-
nia sie ze straszliwej choroby obecne-
go wieku — zwatpienia.

Calg swa tworczoS¢ i calg reszte

swego zycia poswiecit Chrystusowi idac
Sladem Jego nauk. Wiara rozgrzata
mu dusze I przydata mocy jego stowom.

Cieszyt sie w dalszym ciggu oszota-
miajagcym powodzeniem. Jego utwory
drukowato szescdziesigt pie¢ dzienni-
kéw amerykanskich, tak protestanc-
kich jak i katolickich.

Autorytet Fultona Ourslera  miat
site przekonywujaca dla ludzi najroz-
niejszych przekonan.

Oursler byt jednym z tych, ktérzy
staneli po stronie ksiedza Franagan w
sprawie opieki nad nieletnimi i opusz-
czonymi chtopcami. Ksigzka pt. ,,Mia-
sto chlopcow™ — stata sie podstawg
spopularyzowania tego zagadnienia so-
cjalnego, ktére domagato sie szybkiego
rozwigzania na plaszczyznie zasad
chrzescijanskich. Réwniez zmiana na-
stawienia dozorcow w domach popraw-
czych dla”nieletnich przestepcow w A-
meryce jest w duzej mierze jego zastu-

Miat réwniez wielki wptyw na pod-
niesienie poziomu szkolenia kadr po-
licyjnych Stanéw Zjednoczonych. Za-
lezato mu na tym bardzo, aby to szko-
lenie zawodowe byto oparte na zdro-
wych zasadach moralnych, zeby roz-
wijato umyst i dusze cztowieka, ktory
wdalszeH' swej pracy miat stana przed
niezwykle trudnymi zagadnieniami do
rozwigzania.

Akademia, ktéra obecnie powstata,
dawata policjantom i detektywom nie
tylko wiedze lepszego wypetniania
swoich obowigzkéw w  wylapywaniu
zbrodniarzy, ale réwniez uczyfa, jak
majg ratowa¢ od zbrodni dzieci i mio-
dziez.

Fulton Oursler zmart w maju 1952
roku, przezywszy 59 lat. Przyczyng
$mierci byt udar serca.

»Reader's Digest“, w ktérym Ours-
ler byt jednym z dyrektoréw, po$wieca
mu dhugi artykut. Artykut konczy sie
stowami: ,,Niech Bég Cie ma w Swojej
Swietej opiece”. Tymi samymi stowami
zwykt Oursler zegna¢ swoich przyja-
ciot, ktorych miat tak wielu na Swie-
cie...

H. Z

*) $w. tukasz, 9, 20.

SZUKALAM W MOSKWIE KOSCIOLA

Dziennikarka francuska, ktora wzie-
ta udziat w wycieczce 800 Francuzéw
na ,,Batorym“ do Moskwy i Leningra-
du, udzielita redakcji ,Informations
Catholiques“ wywiadu na temat po-
tozenia religii w Rosji. Wywiad nie
pretenduje do gruntownego o$wietlenia
catosci problemu, jest to tylko gars¢
wrazen z podr6zy. Podajemy tre$¢ py-
tan i odpowiedzi.

— Wraca pani z Rosji. Czy probowata
pani zapoznaé sie z potozeniem religii
w tym kraju?

— Wszyscy Francuzi uczestniczacy w
wycieczce na ,Batorym“ sg z uzna-
niem dla uprzejmosci Rosjan i ich po-
wiéciggliwosci. Gdy tylko wszakze za-
haczano o kwestie religijne, natrafia-
no na prawdziwe trudnosci, badz na-
wet na zfg wole mniej lub wiecej wi-
doczng. Studenci, ktorych spotkatam i
staratam sie wybada¢, odpowiadali bez
entuzjazmu. Zagadnienie ich nie inte-
resowato, albo nie chcieli, abym ja sie
nim interesowata. Miody marynarz
komsomolec plywajacy na Jean-Jau-
res zaprowadzit mnie do zamknietej
cerkwi i przy tej okazji wyrazit swojg
pogarde dla ludzi zacofanych, ktorzy
jeszcze wierza w Boga. tucja Gor-
kowa, réwniez cztonkini Komsomotu,
zapewniata mnie, Ze w Leningradzie,
iej miescie rodzinnym, nie ma w ogo6-
e kosciota katolickiego. Os$wiadczyta,
Ze sg meze dwie lub trzy cerkwie pra-
wostawne, w ktorych odprawia sie
Msze, lecz tylko stare kobiety i dziecl
moga mie¢ ochote ich odwiedzania.

— Czy duzo jest ludzi w koSciotach?

— Wiadomosci o kosciotach katolic-
kich i prawostawnych mam od ludzi,
ktorzy wykazali dos¢ uporu, aby sie
nie zrazi¢, w?/czerpali cierpliwo$¢ Intu-
rista, znalezli przypadkowo na ulicy
uczynnych przewodnikéw badz znali
osobiscie metropolitéw.

Ksigdz, skierowany w pierwszej gru-
pie turystow do Moskwy, szukat upor-
czywie francuskiego kosciota Katolic-
kiego Sw. Ludwika. Miat niestychane
trudnosci z jego odnalezieniem. Thu-
macz Inturista starat sie za wszelkg
cene odwies¢ od tego zamiaru prze-
konywujac go, ze to za daleko i ze
bardzo trudno dowiedzie¢ sig, czy ko-
Sciot jest otwarty. Ksigdz zapropono-
wat, aby zatelefonowac; odpowiedziano
mu, ze nie ma telefonu. Zapytat wéw-
czas, czy moze zatelefonowac do am-
basady; wyjasniono mu, ze hotel ,,Mo-
skwa“ ma jedng tylko ksigzke telefo-
niczng i ze osoba, ktéra ja przechowu-
je, wiasnie wyszia. Zapowiedziat, ze
bedzie czekat na jej powrét, lecz tym-
czasem tlumacz przynidst poszukiwa-
ny numer. Ambasada udzielita ksiedzu
wszelkich  potrzebnych — wskazowek,
chodzito jednak o odnalezienie ko-
Sciota znajdujacego sie w poblizu ho-

telu ,,Metropol”. Zainterpelowany w
w tej sprawie ttumacz odpowiedzial, ze
nie wie, gdzie jest hotel Metropol. Do-
piero chiopiec hotelowy dostarczyt
ksiedzu matego planu miasta.

W kosciele $w. Ludwika bylo na
Mszy $w. 30 do 40 os6b, okoto 15 przyj-
mowato Komunie $w. Ksigdz francus-
ki wdat sie w rozmowe z celebransem,
Polakiem i musiat mowi¢ po facinie,
aby zosta¢ zrozumiany.

— Czy byfa pani na Mszy $w. poza
Moskwg?

— W czasie zebrafd urzadzanych na
~Batorym™  dzielono si¢ wzajemnie
wskazowkami i obserwacjami.  Ktos,
kto byt na Mszy katolickiej w Lenin-
gradzie, opowiadat o trudnosciach, ja-
kich doswiadczyt w poszukiwaniu ko-

ARCHIWUM

Sciota. Proboszcz parafii wyjasnit mu,
ze proboszcz poprzedni byt Francuzem,
opuscit ZSSR w r. 1940 i kilkakrotnie
domagat sie wizy na powrét, lecz
spotkat sie z edmowa. Parafia podlega
biskupowi w Rydze, ktéry od czasu do
czasu ja odwiedza. Opowiadajacy wi-
dziat w kosciele oprécz swego rozméw-
cy jeszcze przynajmniej dwoch ksiezy,
z ktorych jeden spowiadat. W Lenin-
gradzie sg obecnie dwa koscioty kato-
lickie obstugiwane przez ksigezy Pola-
kéw lub pochodzacych z krajow bat-
tyckich.

— Czy ma pani wiadomosci o cer-
kwiach prawostawnych?

— Tak, jedna z podréznych, z po-
chodzenia Rosjanka, widziata metropo-
lite Grzegorza. Jest to starzec 85-letni,
mieszka w starym klasztorze $w. Ale-

RELIGIA W ZWIAZKU SOWIECKIM

W czasie wizyty parlamentarzystow
francuskich w Moskwie przewodnicza-
cy francuskiego Zgromadzenia Narodo-
wego, p. Schneiter, zapytat przywddcow
sowieckich, jaka jest ich postawa wo-
bec re.igii. Oto odpowiedz Chruszczo-
wa relacjonowana przez dwutygodnik
katolicki ,,Informations catholiques in-
ternationales”.

~Linia nasza jest do$¢ wyrazna. U-
znajemy wolno$c sumienia, kazdy mo-
ze u nas praktykowa¢ kult wedtug swe-
go wyboru. Lecz Kosciét i panstwo sg
oddzielone. Panstwo nie wkracza w
sprawy kultu ani nie pozwala, aby Ko-
Sciot wkraczat w zycie polityczne i spo-
fteczne kraju.

~W pierwszych latach po rewolu-
cji stosunki nasze z Kosciolem byly
dos¢ naciggniete, gdyz we wszystkich
krajach burzuazyjnych polityka Ko-
Sciota jest dostosowana do intereséw
klas posiadajacych. W Rosji przedre-
wolucyjnej Kosciét stuzyt wiernie in-
teresom caréw, wielkich wiascicieli
ziemskich i burzuazji; byto naturalne,
ze po pazdziernikowej rewolucji socja-
listycznej  stanat po stronie ustroju
obalonego przez naréd. W tych warun-
kach klasa robotnicza byta zmuszona
przedsiewzia¢ Srodki przeciw tym stu-
zebnikom kultu, ktérzy mieszali sie do
spraw kraju bronigc dawnego ustroju.

.Lecz w miare jak wiadza sowiecka
krzepta dzigki wzmacnianiu sie jej go-
spodarki i kultury, czes¢ stuzebnikow
kultu zaprzestata dziatalnosci przeciw-
rzadowej. Wytlumaczeniem tej nowej
postawy byt takze fakt, ze Kosciot
musiat sie liczy¢ z nastrojami swych
wiernych, ktérzy nie chcieli tolerowaé
ani krytyki ustroju, ani spiskow kontr-
rewolucyjnych.

»Jednos¢ obywateli sowieckich byta
jeszcze silniejsza w czasie najazdu hi-
tlerowskiego. Kosciot odegrat role pa-
triotyczng; nigdzie nie bylo akcji
przeciwsowieckiej ze strony stuzebni-
kéw kultu, przeciwnie, duza ich czes¢
— w tym patriarcha Aleksy — byta
odznaczona przez rzad sowiecki za swa
dziatalnos¢ patriotyczng w czasie wiel-
kiej wojny.

»Nie nalezy wszakze wysnuwaé z te-
go wniosku, ze komunisci zmienili swo-
Je poglady na religie: pozostaniemy
ateuszami, jakimi byliSmy zawsze; czy-
nimy wszystko, aby wyzwoli¢ te czes¢
narodu, Kktéra pozostaje jeszcze we
wiadzy religii.

»Ale czynimy to wylacznie stojgc na
gruncie kultury.”

Doktryna wiec zostaje, ale z do-
mieszkg oportunizmu. Cerkiew prawo-
stawna jest uzyteczna dla polityki so-
wieckiej zaréwno na terenie wewnetrz-
nym jak i miedzynarodowym; ta uzy-
teczno$¢ narzuca tolerancje. Lecz cer-
kiew jest tez twierdzg ,,zabobonéw re-
ligijnych®, z ktérymi trzeba walczyc;
czyni sie to ,na gruncie kultury“. W
ten sposéb wilk ma by¢ syty i koza
cafa.

Jest tez w tym oswiadczeniu Chrusz-
czowa poczucie bezradnosci wobec
zjawiska nie mieszczacego sie w ra-
mach dialektyKi materialistycznej, zja-
wiska, ktérego nie mogly sttumic lata

rze$ladowan i ktére przerasta o nie-

0 stuzalcza postawe patriarchow i
metropolitow moskiewskich, gtoszac u-
stami milionowych mas, 2ze mimo
wszystko, zyje.

ksandra Newskiego. W klasztorze tym
mieszkajg tez obecnie zakonnice.

»Asystowatam — opowiadata mi ona
— przy 180 chrztach i 3 pogrzebach,
wszystkoBw jedng niedziele, w cerkwi
$w. Mikotaja. Ttok ogromny. Kilka dni
.pizedtem bylam w katedrze Preobra-
zenskiej w Moskwie, w tym czasie nie
byto tam nabozenstwa. Lecz we wtorek
udatam sie do kosciota sw. Mikotaja
i uczestniczytam w nabozenstwie wie-
czornym. Chéry wspaniate, $wiece,
piekne ikony. Zwiedzitam rdwniez cer-
kiew Trzech Kroli, gdzie Msze odpra-
wia patriarcha. Metropolita Mikotaj,
ktory mnie przyjal, zapewnial, ze w
Moskwie 55 cerkwi jest otwartych,
swoboda kultu jest catkowita, kazdy
moze o dowolnej porze dnia wejs¢, aby
sie pomodli¢. Widziatam tez klasztor
$w. Sergiusza w Zagorsku (70 km od
Moskwy), mieszka tam 80 ksiezy i za-
konnikow. Miesci sie tam réwniez se-
minarium, nabozenstwa odprawia sie
trzy razy dziennie, jest wielki naptyw
pielgrzymek...”

— Alle czy panstwo zaspokaja potrze-
by ksiezy?

— Nie, istnieje rozdzial Kosciota od
panstwa, Kosciét zyje z ofiar wier-
nych.

— Kogo sie widzi w kosciotach?

— Podrézni o$wiadczaja  zgodnie:
widzi sie mniej mezczyzn niz kobiet,
bardzo mato miodziezy, czasami jed-
nego lub dwoéch wojskowych.

— W zwigzku ze swobodg kultu w
ZSSR trzeba zada¢ pytanie: w jaki
sposob przekonania religijne jednostki
odbijajg sie na jej karierze i awansie
spotecznym?

— OdpowiedZ z ust thumaczy
wieckich jest nastepujaca:

1 Nikt nalezacy do Kosciota kato-
lickiego nie moze uzyska¢ powaznego
stanowiska w administracji lub woj-
sku. (Trzeba przypomnie¢, Ze rosyj-
skiego kleru katolickiego nie ma, je-
dyni ksieza katoliccy w ZSSR sg Po-
lakami lub pochodzg z ludowych re-
publik baktyckich).

2. Istnieje wieksza tolerancja wobec
prawostawnych, lecz i ci rzadko tylko
moga doj$¢ do wysokich stanowisk.

3. Wysokie urzedy wreszcie s za-
strzezone dla czionkéw partii komu-
nistycznej, ktérzy w zadnym razie nie
moga wyznawaé jakiejkolwiek religii.

— Czy stosuje sie to takze do chio-
pow?

— Widziatam sama, w izbie zamiesz-
katej przez kofchoznikéw, 40 km od
Moskwy, ikony na honorowym miej-
scu,. ozdobione papierowymi rézami.
Jeden z nauczycieli zauwazyt tez ikone
z lampka oliwng w innym zwiedza-
nym przez siebie mieszkaniu. Oczywi-
Scie ikony te sasiadujg z portretami
Lenina i Stalina...

SO-
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DUSZPASTERSKI -
NATURALNYM POLEM
DZIALANIA

ZORGANIZOWANEJ
AKCJI KATOLICKIE]

Zalozenie  programowe  Akcji

Katolickiej w idagcym roku pra-

cy, ktory sie zaczyna od Swieta
Chrystusa Krola.

ZE SWIATA
KATOLICKIEGO

Matka Boska Emigrantow. Arcybi-
skup Mediolanu Giovanni Battista
Montini ukoronowat w kosciele Naj-
Swietszego Serca Jezusowego w Medio-
lanie obraz Matki Boskiej Emigrantow
— koronami poswieconymi przez Pa-
pieza. Na zakonczenie ceremonii zona
prezydenta republiki wioskiej Carla
Gronchi ztozyta u stop Madonny bu-
kiet kwiatow i zapalita wotywng lam-

pe.

Monografie rodzin rzymskich. In-
stytut Studiow Rzymskich wydaje cykl
monografij  poswieconych rodzinom
rzymskim pod ogélnym tytutem ,Wiel-
kie rodziny rzymskie*. Ukazat sie to-
mik XI, omawiajacy role, jakg w dzie-
iach Rzymu chrzescijanskiego odegra-
a rodzina Colonna, z ktdrej pochodzi-
li m. in. papiez Marcin V, rzadzacy
Kosciotem po schizmie zachodniej, w
latach 1417-1431, i Marcantonis I, zna-
ny ze zwyciestwa spod Lepanto, staw-
nej bitwy morskiej w 1571, ktdra po-
tozyta raz na zawsze kres potedze mor-
skiej panstwa otomanskiego i wobec
tego stoi ona w jednym szeregu z od-
siecza Wiednia z 1683, ktora potozyta
kres zagrazajacej na ladzie potedze te-
goz panstwa. Ksigzeczka liczy 84 stro-
ny ma 16 tablic poza tekstem przed-
stawiajgcych wybitnych czitonkéw ro-
dziny Colonna i 4 tablice genealogicz-
ne.

Potega Rdézanca. Wspomniane zwy-
ciestwo pod Lepanto przypisywane
jest potedze Ro6zanca i na pamigtke
tegoz zwyciestwa papiez sw. Pius V,
ktory woweczas rzadzit Kosciotem, u-
stanowit Swieto Matki Boskiej Rozan-
cowej. Potege Ro6zanca przypomina z
racji miesigca pazdziernika ,,Osserva-
tore Romano“ w nrze z dnia 16 pa-
Zdziernika, wskazujgc na fakt z dzie-
jow Tonkinu, jak to mianowicie Swiec-
cy meczennicy tonkinscy, beatyfikowa-
ni przez $w. Piusa X w 1906 i przez
Piusa XII w 1951, i inni umeczeni w
latach 1857-1862, ktorych proces bea-
tyfikacyjny jest w toku, prawie wszy-
scy nalezeli do bractwa Roézanca i szli
na Smier¢ z rdézancem.

Ptyty z Psalmami dla uzytku $lepych.
Stowarzyszenie amerykanskie ,,Xavier
Society” dla $lepych ukonczyto wyda-
nie ,Mowigcego tomu o ksiedze Psal-
moéw i o Kantykach Brewiarza Rzym-
skiego“. Dzieto moga nabywac $lepi w
Stanach Zjednoczonych i Kanadzie.
~MoOwigcy tom" sklada sie z 14 plyt,
ktorych nagranie trwa #gcznie okoto
7 godzin.

Ksigzka o masakrze Ormian w la-
tach 1914-1928. Dotychczas znamy z
réznych publikacyj masakry urzadza-
ne w wiekach XIX i XX w Turcji. W
1821 poniosto $mier¢ 30.000 chrzesci-
jan, w 1860 — 40.000 chrzescijan ma-
ronickich, a wedlug réznych obliczen
w latach 1895, 1896 i 1909 liczba za-
mordowanych Ormian wyniosta 100 do
200 tysiecy, a ponad milion w latach
1915-1916. Obecnie ukazaty sie dwa to-
my, liczace 610i 1032 stron, pracy napi-
sanej przez Jean Naslian, ktory byt
biskupem Trebizondy w latach trage-
dii, jaka przezyt nardéd ormianski w
czasie pierwszej wojny $wiatowej i po
niej. Prace pt. ,,Les mémoires de Mgr.
Jean Naslian, Evéque de Trébizonde,
sur les événements politico-religieux
en Proche Orient de 1914 a 1928 wy-
data drukarnia mechitarzystéw w Wie-
dniu. Ksigzka omawia przyczyny ma-
sakry, odpowiedzialno$¢ za nig, reak-
cje Swiata, okrucieAstwa katéw i nad-
przyrodzone mestwo ofiar, ktére odda-
ty swe zycie za wiare.

Zatozycielka oblatek $w. Zyty. Elena
Guerra, z rodziny wioskiej, zmarta w
Wielkag Sobote 11 kwietnia 1914, powo-
fata do zycia kongregacje sidstr obla-
tek Ducha Swietego, zwanych oblatka-
mi $w. Zyty. Obecnie oblatki maja
swe domy we Wioszech, Libanie, Ira-
nie, Kanadzie, Brazylii, Turcji i na Fi-
lipinach.  Zajmujg si¢ wychowaniem
miodziezy i szerzeniem nabozenstwa
do Ducha Swietego. Zatozycielka byta
takze autorkag ksigzek poboznych. O-
czekiwana jest jej beatyfikacja.

Kurs katechetyczny. — Wieczorowa
Szkota Teologiczna dla Swieckich, zor-
ganizowana przy uniwersytecie kato-
lickim ,,Sophia*“ w Tokio, urzadzita w
lipcu 5-dniowy kurs metod katechizo-
wania. Wsrod 198 uczestnikow byto 75
profesoréw $wieckich, 6 urzednikow, 33
zakonnikow.
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REWIA

Hanke, Hopen

KLUB HOPENA staje sie coraz bar-

dziej popularny wsréd Polakéw
londynskich. Krol kulinarny emigracji,
p. Stanistaw Stanistawczyk rozbit tam
swoje patelnie i garnki, a dla mitosni-
kéw zwilzania gardta w godzinach mie-
dzy péinocag a Switem nie ma milszego
nazwiska od Hopena. Ma takze Hopen
teatr.  Ogo6lna atmosfera klubu jest
angielska w formie i narodowa w tresci.
A wiec flaczki, bigos, kietbasa na wi-
delcu, wddeczka prosto od Smirnowa,
»Panie Stasiu, jak rany“, ,Lala, cudo
moje“, ,szacuneczki panu dyrektoro-
wi“ — to mita tre$¢. Doda¢ warto, ze
w czasie przedstawien w teatrze zza
sgsiednich drzwi dolatuje stuk rozbi-
janych kotletdbw a przysmazana cebul-
ka przekrzykuje sie ze stechlizng
teatralnej sali. Forma natomiast jest
angielska, poczynajac od zasady klu-
bowej. Klub polega na tym, ze nie ma
miary w czasie i w cenniku. Piwo np.
u Hopena kosztuje o sze$¢ penséw dro-
Zej niz gdzie indziej. Ale za to nie w
kazdym pubie mozna widzie¢ na ka-
napce gitare.

OSTATNIA IMPREZA HOPENOW-
SKA byla rewia piora Ryszarda
Kiersnowskiego i Ref-Rena. Napisano
ja i wystawiono nie — jakby sie mozna
domysla¢ z tytutu — przeciw Hanke-
mu, ale na przekér komu innemu na
litere H. ze skoro nie wystawia nowych
programéw, to ostatecznie nie musi.
AObejdzie sie. Damy sobie rade sami.
*W ten spos6b powstata rewia z kom-
pleksem Hemara. Wszystko odbyto sie
wedle tego Boileau kabaretu artystycz-
nego. Nawet obsade aktorskg dobrano
wedle gustu Hemara: Tole Korian, He-
lene Kitajewicz, Gwidona Boruckiego,
Mieczystawa Malicza, Wojciecha Woj-
teckiego i Stanistawa Mikufe. Ponadto
goscinnie wystgpita lIrena Rdzynska.
Przy fortepianie — Jerzy Kropiwnicki,
przed kurtyng — Zygmunt Zimand w
roli konferansjera. Dekoracje wykonat
Mikuta, a tance opracowata Pola Go-
birska.

KSIAZKI

| Hemar

ROGRAM PRZYGOTOWANO row-

niez wedle recepty Hemarowskiej.
Znalazty sie w nim nawet dwa wiersze
sentymentalno-patriotyczne o strofice
Hemara. Skopiowano tez rdzne jego
dawne pomysty i dowcipy. Summa sum-
marum okazato sie, ze taki bez He-
mara rewii w Londynie wystawi¢ nie
mozna. Ref-Ren i Kiersnowski zdolni
sa do roznych pieknych mozliwosci,
niestety, dowcipy im pomieszat kom-
pleks Hemara. Wciagneli pub icznos¢
do zabawy w Hemara. Ostatecznie, i to
sztuka.

AL-E SZTUKA NIEWIELKA. Hemar

jest znakomitym satyrykiem, Kier-
snowski za$ poeta sentymentalnym.
Satyra na rzewno wyciska tzy, a ptakac¢
wszak w kabarecie nie uchodzi. Saty-
ra ma chiostaé, a nie cisng¢ w dotku.
Kiersnowski wiec zlekcewazyt fizjolo-
gie ludzka. Obaj z Ref-Renem zlekce-
wazyli tez inny jej szczegdt: uszy.
Nie zeby piosenki byty fatlszywe; byly
cne tylko niepomystowe. Najbardziej
pomystowy byt kujawiak w strojach
andaluzyjskich.

Najlepiej spisat sie Maiicz, po-
siadajacy zabawng urode z natury
i niemaly talent komiczny. Miat on
zresztg najlepsze teksty do mowienia,
gdyz skecze byly najlepsza i wcale do-
wcipng czescig programu. Helena Ki-
tajewicz Spiewa zawsze przyjemnie, ale
tanczy¢ powinna rzadko. Biedna Tola
Korian. Wojtecki najwyrazniej kpit z
tekstow, ktore mu przyszto moéwié, co
go wprawdzie troche ttumaczy. Gwido
Borucki salwowat sie akordeonem. Zi-
mand od$wiezyt kilka dobrych dowci-
péw, jakie sobie przepowiadali Jan
Henryk Dabrowski z ksieciem Jézefem
oraz Rzepicha z Piastem.

Irena Rdzynska rozstata sie ze sceng
pare tadnych lat temu, mimo to byla
ozdoba programu. Najtatwiej go znio-
sta. A to sie udzielito publicznosci.

J. B

PRZEKLADY POETOW POLSKICH

CZESLAW MILOSZ

Naktadem i jako pierwszy tom biblio-
teki pisma emigrantow litewskich w
Argentynie ,Literaturos Lankai* uka-
zat sie niedawno w Buenos Aires wy-
bor wierszy Czestawa Milosza pt.
»Epochos samoningumo poezija“
(,Poezja swiadoma epoki*), w przekla-
dzie na jezyk litewski. Wybor wydano
po bibliofilsku.  Liczy on 92 strony.
Przektadu dokonat Juozas Kekstas,
postowie napisat Alfonsas Nyka-Niliu-
nas.

Czestaw Mitosz jest,
Polakiem z Litwy.

JOZEFA RADZYMINSKA

Przed kilku miesigcami pojawit sie
w Buenos Aires wybér wierszy Jézefy
Radzyminskiej w tlumaczeniu na je-
zyk hiszpanski pt. ,Amapola purpu-
rea“ (,,Czerwony mak“). Prasa argen-
tynska poswieca tomowi polskiej poetki
wiele uwagi.

W dodatku literackim dziennika
»Democracia“ ukazat sie artykut pt.
L,El humo de la Patria“, ktory jest
omoéwieniem ksigzki i streszczeniem
wywiadu, jaki przeprowadzit z autorkg
przedstawiciel pisma.

W rozdziale ,,Cautiverio y lucha*
Celso Castinieira opisuje lata waojny,
podczas ktérych poetka ,repartia una
ranada y un poema a los soldatos de
a Resistencia®, lata cierpienia, ktore

jak wiadomo,

zamkneta w dramatycznym wyznaaiu:
»EN la primavera de mi vida no soy
mas que ceniza“.

Pochlebne wzmianki o ,, Amapoli*
zamiescit takze ,El Clarin“, a fotogra-
fie poetki ukazaly sie w ,,Democracia®,
»El Mundo Argentino* i ,,El Hagai™.

Wywiad z Radzyminskag przeprowa-
dzit takze naczelny redaktor ,La Pren-
sa“, Cesar Tiempo, ktéry w dhugiej i
przgjacielskiej dla Polakéw rozmowie
wykazal wyjatkowa znajomos¢ litera-
tury polskiej i zachecat poetke do pi-
sania takze w jezyku hiszpanskim.

Pisarze argentynscy projektujg urza-
dzenie wieczoru autorskiego Radzy-
minskiej pt. ,Amapola purpurea y las
poetisas de America“.

Prezydent Urugwajskiej Akademii
Literatury, Raul Bustamante ogtosit w
pismach Urugwaju artykut: L El alma
de Jézefa Radzyminska a través su
Amapola“. Jest to doskonate studium
poetyckie, ktére odkrywa w poezji Ra-
dzyminskiej umiejetnos¢ opisu tragedii
narodowych ,eon intensidad homéri-
ca“.

~Wiele juz razy — pisze Bustamante
— zauwazono jak wielki jest wptyw
poezji na opinie publiczng. Wiersz ma
niekiedy site pocisku. | takie sg wiha-
$nie wiersze  Jozefy Radzyminskiej,
poetki niewoli, walki, emigracji i wy-
trwania.”

NOTATKI BIBLIOGRAFICZNE

Jozef Haller ZIEMIA SWIETA |
DOMEK LORETANSKI. Londyn
(1955). Druk Veritas Foundation

Press. Stron 56. llustracje w tekscie.

Ks. Alojzy Misiak, SSAC. O MILO-
SIERDZIU BOZYM. Wyjatki z dzien-
niczka Siostry Faustyny (ze Zgroma-
dzenia Matki Boskiej Mitosierdzia).
Nakfadem Ksiezy Pallotynéw. Paryz
(1955). Imprimatur. Stron 160, ilustra-
cje w tekscie, oktadka kartonowa bar-
wna.

Biskup Jan Ewangelista Eryk MUIler,
ordynariusz  diecezji  sztokholmskiej
LIST PASTERSKI O MALZENSTWIE
| RODZINIE. Ze szwedzkiego orygina-
tu przetozyt ks. kanonik Czestaw
Chmielewski. Drukarnia Kat. Osrodka
Wyd. ,,Veritas“, Londyn 1955. Stron 34,
portret autora.

Mino Borghi La CAPPELLA POLAC-
CA. Un ciclo pittorico di Arturo Gatti
nella Basilica di Loreto.Collana d‘Arte
Contemporanea n. 2. Roma 1955. Stron
48, w tym 13 plansz. Okfadka kartono-
wa, ilustr.

Zbigniew Folejewski LA FONCTION
DES ELEMENTS DIALECTEAUX
DANS LES OUEVRES LITTERAI-
RES. Recherches stylistiques fondées
sur la prose de W. Orkan. Publica-
tions de ITnstitut Slave d‘Upsal I. Alm-
gvist & Wiksells Boktryckeri AB, Up-
psala 1949. Stron 122.

Zbigniew Folejewski STUDIES IN
MODERN SLAVIC POETRY. Publica-
tions de ITnstitut Slave d'Upsal. Alm-
qvist & Wiksells Boktryckeri AB. Up-
psala 1955. Stron 64.

Jak Kowalik POLSKA W BIBLIO-
GRAFII POWOJENNYCH NIEMIEC
(1945-1953). Odbitka z ,,Kultury“. Pa-
ryz 1955. Stron 40.

Polskie Towarzystwo Naukowe na
Obczyznie V ROCZNIK POL. TWA
NAUK. NA OBCZYZNIE. ROK 1954 -
55. Londyn, 1955. Stron 108.

Ing. Wiktor Ostrowski MAS ALTO
Que LOS CONDORES. Sobre les ,te-
chos* de los cerros, Mercedario, Rama-
da, Alma Negra, La Mesa y Acancagua.
llustrado con 82 fotografias, panora-
mas, dibujos y 2 mapas. Editorial
Albatros, Buenos Aires 1954.

Jozef Wiktor HISTORIA Z SAMO-
CHODEM. Powie$¢ podréznicza. Bi-
blioteczka Mtodziezy. llustr. Stefan Ba-
ran. Kat. Osrodek Wyd. ,,Veritas“ przy
wspotdziataniu z Polskg Macierza
Szkolng Zagranica. Londyn 1955. Stron
36. Strona tytutowa ilustr. wielobarw-
na.

WARSZTAT TEATRALNY. Zeszyt
pierwszy. Londyn, sierpien 1955. Stron
8 i okladka.

NEW MOVES IN THE COMMUNIST
STRUGGLE AGAINST THE CHURCH
IN POLAND. October 1955. Published
by the Polish Institute of Catholic
Action in Gt. Britain, London 1955.
Stron 16. Druk Veritas Foundation
Press.

Wydziat Os$wiaty i Wychowania
PROGRAM NAUKI W SZKOtLACH
PRZEDMIOTOW OJCZYSTYCH na
szczeblu szkolty powszechnej. Wydanie
trzecie zmienione. Londyn 1955. Str. 64.

KALENDARZ RODZINY POLSKIEJ
NA ROK PANSKI 1956. Rocznik II1.
Katolicki Os$rodek Wydawniczy ,,Ve-
ritas®. Londyn 1955. Stron 240, liczne
ilustracje, druk czesciowo dwubarwny,
oktadka kartonowa ilustrowana dwu-
barwna.

PRZY OGNISKU HARCERSKIM.
Opowiadania dla miodziezy. Bibliotecz-
ka Ogniw nr. 3. Wydawca: Zwigzek
Harcerstwa Polskiego Poza Granicami
Kraju. Londyn 1955. Stron 64.
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CZASOPISMA

+NIEPODLEGLOSC®

NIEPODLEGEOSC. Czasopismo po-
$wiecone najnowszym dziejom Polski.
Tom V (pc wznowieniu). Instytut Jo-
é%a Pitsudskiego, Londyn 1955. Stron

Praca nad najnowszg historig Polski
napotyka na wiele trudnosci. Zniszczo-
ne archiwa zmuszajg do postugiwania
sie w nieproporcjonalnym stopniu
wspomnieniami  osobistymi  lub  do
zmudnego poszukiwania zrédet w nor-
malnych warunkach raczej drugo-
rzednych. Ponadto osobisty udziat au-
torow-w opisywanych wydarzeniach i
silny osad uczuciowy, jaki wspom-
nienia niedawnej przesztosci pozosta-
wity w spoteczenstwie polskim, zwiasz-
cza na emigracji, wszystko to niezmier-
nie utrudnia bezstronng postawe hi-
storyka.

Z drugiej strony jednak, cho¢ opisy
niedawnych dziatan ,rozdrapujg za-
krzepte rany“, pamietaC nalezy, ze czas
leci i pokolenie, ktorego wspomnienia
stanowig nieraz jedyny materiat hi-
storyczny, chyli sie do grobu. Ostatni
wiec juz czas, aby zbiera¢ wspomnie-
nia historyczne.

Z tego punktu widzenia niewatpli-
wie przyklasnaé nalezy pojawieniu sie
piagtego juz tomu ,,Niepodlegtosci®. Za-
czyna sie on wspomnieniem Michala
Sokolnickiego z jego misji do Sztok-
holmu w 1916 roku, dokad zostat wy-
stany przez Pitsudskiego z zadaniem
uzgodnienia polityki polskiej po obu
stronach frontu rosyjskiego. Jak stusz-
nie autor zwraca uwage, podane przez
niego fakty nie byly nigdy ujete w za-
piski, gdyz w o6wczesnych warunkach
Pitsudski byt zmuszony dawac polece-
nia swe ustnie, unikajac wszelkiej ko-
respondencji. Malujac nie tylko prze-
bieg swej nieudanej misji, ale i jej tto,
autor podkresla, jak duza role odegra-
li w tym ludzie, dla ktérych interesy
obce lub niecheci osobiste byty blizsze,
niz sprawy polskie.

Bardzo duzg warto$¢ przedstawia
wydane po$miertnie wspomnienie Ja-
nusza Jedrzejewicza o jego reformie
szkolnictwa. Z duzg szczeroScig przed-
stawia on swe zamierzenia, podstawy,
wytyczne i przestanki ideologiczne, zy-
we maluje kulisy éwczesnych walk, w
ktérych z jednej strony popierali re-
forme szkolng wihasciwie ci ludzie, ktd-
rzy w duchu byli jej przeciwni, a
zwalczaty te grupy, ktdre w zasadzie
byty zgodne z wielu jej przestankami.
Ta przewaga elementu walki politycz-
nej nad istotng trescig zagadnienia,
tak charakterystyczna dla stosunkéw
politycznych Polski przed wojng, a nie
obca nawet i demokratycznym spote-
czenstwom Zachodu, jest rzeczg, nad
ktéra warto gteboko sie zastanowic,
planujac przysztos¢ Polski po jej uwol-
nieniu.

Bez wzgledu na to, czy kto$ zgadza
sie z zalozeniami Jedrzejewicza, czy
tez nie, nie ulega watpliwosci, ze re-
forma jego oparta byla o gruntownie
przemyslane zatozenia ideologiczne i
pedagogiczne, stuszne, czy niestuszne,
to rzecz osobistych pogladéw. Przypu-
szczam jednak, Zze wielu pedagogéw
na emigracji zgodzi sie z dazeniem au-
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tora do unikniecia przedwczesnej spe-
cjalizacji i z jego troska o przepojenie
nauczania sredniego elementem huma-
nistycznym nawet w’jego gatezi zawo-
dowej, jak wreszcie 1 z tym jego da-
zeniem, aby kazdy kierunek nauczania
dawat mozne$¢ zdolniejszym uczniom
przechodzenia przez wszystkie szczeble
nauczania az do uniwersyteckiego wia-
cznie.

Watpie natomiast, czy jego koncepcja
liceum, cho¢ programowo by¢ moze stu-
szna, znajdzie uznanie tych, ktérzy
zdajg sobie z tego sprawe, jaka role od-
grywa tradycja szkoty sredniej i rola
klas licealnych dla podniesienia Kli-
matu naukowego catej szkoly. Jakkol-
wiek Jedrzejewicz w peini doceniat
znaczenie wychowania religijnego  w
szkole, pomimo oporéw czynnikow an-
tyreligijnych niektorych sfer kierowni-
czych Zwigzku Nauczycielstwa, to jed-
nak trudno oprze¢ sie wrazeniu, ze je-
go stosunek do religii, tak typowy dla
wielu polskich inteligentéw, jako do
.przezy¢ religijnych® wylacznie, nie
pozwolit mu zrozumieé¢ tej podstawo-
wej zasady, ze nauczanie religii nie
moze by¢ jedynie jednym z wielu na-
uczan, lecz ze religia musi by¢ podsta-
wa, na ktorej opieraC sig ma cate na-
uczanie, we wszystkich jego dziatach.
Bez religii bowiem nawet nauczanie
narodowo-panstwowe, na ktoéie Jedrze-
jewicz tak stuszny kiadt nacisk, zawis-
na¢ musi w powietrzu.

Takich punktéw spornych moze byé
znacznie wiecej. Niemniej jednak pra-
ce Jedrzejewicza cechuje gruntowne o-
panowanie i umitowanie przedmiotu.
Nie bedzie jej wiec mogt pominaé
nikt, kto interesuje sie problemem na-
uczania w oswobodzonej Polsce.

Stanistaw Bieganski, z wiasciwg mu
Zrodtowoscia, przedstawia rozwoj idei
panstwowosci polskiej w latach 1908 -
1914, w oparciu o owczesne prady filo-
zoficzne 1 spoteczne, wykazujac jak
idea ta, mocno przyttumiona po nie-
szcze$liwym powstaniu 1863 roku, za-
czeta powoli nabiera¢ na sile po obu
stronach dwczesnego podziatu politycz-
nego i z czasem stata sie wspolng wias
noscig catego narodu polskiego.

Edmund Charaszkiewicz przedstawia
plany i dziatania polityczne Pitsuds-
kiego na wschodzie Europy w latach
1893-1921, zawsze oparte 0 zasadnicze
zalozenie dprawa do wolnosci dla wszy-
stkich ludéw, podbitych przez Rosje.
Niektére szczegoty ustosunkowania sie
oweczesnej polityki angielskiej do dazen
wyzwolenczych ludéw kaukaskich sg
bardzo pouczajace. Niezmiernie obfita
dokumentacja nadaje tej pracy szcze-
g0Ing wartosc.

Posréd wspomnieri podkresli¢ szcze-
g6lnie nalezy opis pracy kobiet w wal-
kach legionowych 1914 1918, zar6wno
w stuzbie kurierskiej  (wymagajacej
nieustannego przekraczania zwartych
przeciez frontow bojowych dwczesnej
wojny), jak tez konspiracyjnej i dy-
wersyjnej na tytach rosyjskich, piora
marszatkowej Aleksandry Pitsudskie;j.

Wspomnienia Piskora, Hempla, Jun-
dzita, Krzemienskiego i Fabrycego
oraz sprawozdania uzupeiniajg bogatg
tres¢ tego zeszytu. T E
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DWOCH BERLINOW

W jednej ze swych korespondenciji
Sebastian Haffner stwierdza w ,,0b-
serverze*, ze w chwili obecnej Berlin,
przedzielony na dwie potowy: zachod-
nig i wschodnig, dzigki w znacznej
mierze rywalizacji obu tych czesci mie-
dzy sobg, stat sie jednym z czotowych
miast ,,teatralnych® Europy i catego
nawet Swiata. Kroluje w nim Bertolt
Brecht, nie tylko poeta, ale i znako-
mity dramaturg, rezyser i dyrektor te-
atru. Choc¢ ,,nalezy“ on do zony wscho-
dniej, wiadze komunistyczne zostawia-
ja mu bardzo wiele swobody, gdyz jak
magnes przycigga on ttumy widzéw z
Berlina zachodniego, a nawet z catych
Niemiec zachodnich, W przeciwien-
stwie do tego Niemcom zachodnim
brak dobrych dramaturgéw. $wiezo
padty po niewielu przedstawieniach w
Berlinie zachodnim dwie ambitne
sztuki ,,polityczne”: ,Zimne S$wiatto”
Zuckmayera, stanowigce udramatyzo-
wanie sprawy szpiega Klausa Fuchsa,
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oraz ,Wat chinski“, ktérego autorem
jest Szwajcar Max Frisch, a central-
nym tematem roéwniez bomba atomo-
wa.

Gdyby we wschodnim Berlinie — pi-
sze Haffner — nie pojawit sie genial-
ny inscenizator oper w osobie Walte-
ra Felsensteina, to prawdopodobnie
Berlin zachodni nie sprowadzitby w
swe mury Karla Eberta z jego diugo
juz trwajacego wygnania. | tak rywa-
lizacja idzie we wszystkich dziedzi-
nach. Berlin zachodni wielkim nak#a-
dem $rodkéw urzadzit Swiezo miedzy-
narodowy festiwal jesienny, na co
wiladze Berlina wschodniego odpowia-
dajg takimi rzeczami, jak wystepy ba-
letow moskiewskiego 1 leningradzkie-
go, lub Chinskiej Opery Panstwowej.
Dawny gmach operowy przy Unter den
Linden, zniszczony w czasie wojny, zo-
stat odbudowany, przy czym szczegdl-
nie postarano sie o zapewnienie mu
doskonatej akustyki.

TYDZIEN ZAMOWIEN
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stynnego amerykanskiego kaznodziei i prelegenta radiowego i telewi-
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PRAWDOMOWNI KOMUNISCI

Odwilz, odprezenie, wspotistnienie,
to zjawiska, ktdre inaczej wygladaja z
jednej, a inaczej z drugiej strony ze-
laznej kurtyny. Na Zachodzie przepto-
szyty one kilka natretnych widm, jak
widmo trzecief'( wojny Swiatowej czy
widmo sowieckiej agresji. Stowem, no-
wa era, to dla Zachodu przede wszyst-
kim koniec strachu. Inaczej za zelaz-
ng kurtyna. Pominmy na razie to, co
sie dzieje wr duszach ludzi, ktorzy zy-
li nadziejg na wyzwolenie i przyjrzyj-
my sie¢ samym tylko komunistom.

Zimna wojna 1 ,,0krazenie kapitalis-
tyczne” stwarzaty im ramy, w ktdrych
wszystko uktadato sie logicznie; gdy
tych ram zabraklo, trzeba je stwarzac
sztucznie. Komunisci nie mogg pogo-
dzi¢ sie miedzy soba, jak je zakresli¢:
jedni moéwig, ze mozna je rozszerza¢
dewoli, bo teraz, gdy rzadom komuni-
stycznym nic nie grozi, wolno$¢ prze-
stata by¢ niebezpieczna, owszem, moze
ona stanowi¢ klape bezpieczenstwa dla
nagromadzonego rozgoryczenia.  Inni
bojg sie, ze w zbyt szerokich ramach
inne ideologie wypra ideologie komu-
nistyczna, a wiec, ze przez zbyt wielkg
klape bezpieczenstwa para ucieknie z
kotla.

Ten sp6r miedzy komunistami toczy
sie na widoku publicznym, ale nie
zwraca uwagi. Zachod nie interesu{e
sie nim, bo skoro Amerykanie uznali,
ze z komunistami mozna wspotzy¢, a
Moskale dajg dowody, ze odtozyli pod-
boj $wiata na pozniej, to spory miedzy
komunistami stracity znaczenie dla
Zachodu i nie ma powodu ani cieszy¢
sie nimi, ani niepokoi¢. Spoteczenstwa
rzadzone przez komunistdw, rade, ze
nacisk nieco zelzat, wolg mysle¢ o
czym innym — skoro mysle¢ wreszcie
wolno — i nie chcg traci¢ nadaremnie
czasu i sit, ktdre pozostawia im walka
0 byt.

A przeciez spor ten jest i pouczajacy
1 peten znaczenia dla przysztych losow
narodéw ujarzmionych. Bo pewnego
dnia skonczy sie on, kozty ofiarne zo-
stang poswiecone, odwilz bedzie odwo-
tana i zwycliezcy w sporze, a wiec Cci,
ktérzy uratowali swojg skoére i wraz z
nig swoje wplywy — ogtoszag nowy
kurs. Zreszta, oszust, ktdremu patrzy
sie na palce, tatwo traci pewnosc¢ siebie,
a czyz Polacy nie powinni dba¢ o to, ze-
by pasozytujagcy na nich komunisci
stracili pewnos¢ siebie?

Wybierzmy teraz jeden charaktery-
styczny przyktad. Ws$réd komunistow
piszacych wiersze jest dwoch, ktérzy
uznali, ze ramy wolnosci stowa mozna
rozszerza¢ dowoli i ze przyniesie to
komunizmowi w Polsce same korzysci.
361 to: stary komunista Adam Wazyk i
miody komunista Wiktor Woroszylski.
W, Trzezwym wierszu“, ogtoszonym
pod koniec lipca w ,Przegladzie Kul-
turalnym*®, Woroszylski nie krepuje sie
zbytnio literackimi konwenansami i
pisze po prostu deklaracje polityczng.
Moéwi, ze nie jest ,tak naiwny“, by sa-
dzi¢, ze nowa era kladzie kres komu-
nistycznej samowoli, ale nie jest tez
tak ,,przemadrzaty, by twierdzié, ze
wszystkie bledy i zbrodnie musza by¢
komunistom darowane, bo nawet te
Lbtedy i winy tragiczne” sg zgodne z
komunistyczng doktryna, a wiec ,pra-
widtowe®. ,Dojrze — powiada w
dole czasu naszego zawite mrowisko i
siebie i ludzi i cierpigcych niezawsze
prawidtowo".

Ostrzegtszy w ten sposob swoich to-
warzyszy przed zbytnig pewnoscig sie-
bie i naduzywaniem cierpliwosci ,,do-
tow*, Woroszylski oswiadcza, ze ,,0d-
mawia szacunku tym, ktorzy wotaja:
kryterium moralne w historii nic nie
znaczy* i odrzuca argument, ze ludzie
fatwo zapominajg doznanych krzywd.
Nadeszta wprawdzie ,.chwila obalenia
mistyfikacji i ujawnienia stabosci®,
lecz nawet w takiej ,,chwili przywroco-
nego porzadku rewolucyjnego” Woro-
szylski ,nie zgina jak giermek kolana,
nie $lubuje historii (tj. komunizmo-
wi) na zawsze kornego postuszenstwa“,
bo o$ciag w gardle stanety mu ’po-
chwalty jakie wypisywat na cze$¢ komu-
nizmu, gdy znat go ,,zbyt stabo®, Choc¢
wiec znow ,,zaufat“ rewolucji, nie mo-
ze zapomnieC, ze przeciez zmuszony
byt ,,zwatpi¢* i dlatego bedzie jg od-
tad opiewat nie bezkrytycznie, ale
»Czujnie*.

Oto wiec zawiedziony miody Ko-
munista, ktory odmawia partii $le-
pego postuszenstwa i udziela jej
przez ,trzezwo$¢* — moralnego kredy-
tu, SciSle uwarunkowanego. Stary
komunista Wazyk idzie znacznie da-
lej Jego ,,Poemat dla dorostych“, ogto-
szony pod koniec sierpnia w ,Nowej
Kulturze®, nie jest nieSmialg dekla-
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racyjka, ale poteznym kopniakiem i
przy tym witrzasajagcym utworem poe-
tyckim. Realizm socjalistyczny nigdy
jeszcze nie znalazt tak szczeSliwej for-
my, moze dlatego, ze jest to realizm
antysocjalistyczny. Jak kazdy dobry
wiersz, pcemat ten nie nadaje sie do
streszczenia, musimy jednak opowie-
dzie¢ go swoimi stowami, by zrozumia-
1 stata sie wscieklos¢ naczelnego en-
kawudzisty literackiego Putramenta, o
ktorej bedzie mewa na zakonczenie.

Wazyk zaczyna od bluznierstwa:
odbudowana Warszawa przejmuje go
wstretem. ,,Inne kochatem kamienie,
szare i wznioste prawdziwie“ — pisze.
»Nastepnie szydzi z wiecznego pocie-
szania sie przyszioscig:  ,Kiedy nie
chcemy moéwi¢ wprost o ziemi, wtedy
mowimy: niebo nie jest puste“. Po ta-
kim wstepie przechodzi do opisu ,zie-
mi“, czyli polskiej rzeczywistosci. Sag
to obrazy z Apokalipsy. Ludzie ciggnacy
do Nowej Huty przedstawiajg mu sie
jako ,wypchnigta nagle z mrokéw
Sredniowiecza masa wedrowna, Pol-
ska niecztowiecza wyjgca z nudy w
grudniowe wieczory*“ 1 jako ,wielka
migracja przemyst budujgca, niezna-
na Polsce, ale znana dziejom, karmio-
na pustkg wielkich stow, zyjaca dziko,
z dnia na dzien i wbrew kaznodzie-
jom — w weglowym czadzie, w powol-
nej meczarni...”

Systematyczne rozpijanie spoteczen-
stwa jest trescig nastepnej czesci poe-
matu. Odtad co wiersz, to atak na u-
Swiecone prawdy komunistyczne: na
»magiczne zaklecia“, na ,sepy abstrak-
cji (ktére) wyjadajg mozgi“ na ,re-
dukowanie é'ezyka do trzydziestu za-
kle¢“, na ,dar wygodnej Slepoty“, na
wyrozumiatos¢ dla ,rutyniarzy®, wre-
szcie na oportunizm i pragmatyzm:
»Styszatem madry referat: ‘Bez odpo-
wiednio roztozonych bodzcéw ekono-
micznych nie osiggniemy postepu tech-
nicznegol Oto stowa marksisty, oto
znajomos$¢ praw rzeczywistych, koniec
utopii®.

Poemat konczy sie taka antyfona:
,Upominamy sie na ziemi o ludzi spra-
cowanych, o klucze do drzwi pasujace,
0 izby z oknami, o $ciany bez grzybow,
0 nienawis¢ do papierkbw, o drogi
Swiety czas ludzki, o bezpieczny powrot
do demu, o proste odrdznianie stowa
od czynu. Upominamy sie na ziemi,
0 ktérg nie graliSmy w kosci, o ktorg
milion padt w bitwach, o jasne praw-
dy, o zboze wolnosci, o rozum ptomien-
ny — o rozum plomienny upominamy
sie codziennie, upominamy sie Partig.”
Partia? Tak, partig idealng, ktdrej
nie ma, przeciwko partii rzeczywistej,
ktéra jest.

Jerzy Putrament dostat ataku z6}-
ciowego, gdy to przeczytat i ogtosit w
najblizszym numerze ,,Przegladu Kul-
turalnego® artykut pt. ,Mar du siecle
czyli koziot ofiarny pilnie poszukiwa-
ny*“. Zaczyna od Woroszylskiego silagc
sie na wyrozumiatos¢, ale co chwila
wsadza szpile Wazykowi.

Mowi, ze ,schorzenie biezacego eta-
pu“ — tak nazywa mowienie przez ko-
munistdbw prawdy o polskiej rzeczywi-
stosci — nie ma u Wazyka ,,przebiegu
bezwonnego“, nazywa go ,cwania-
kiem“ i zarzuca mu, ze ,gwattownie
poluje na kogo$, komu do kieszeni da-
foby sie wsuna¢ wszystkie $miecie
wiasnej duszy“. Po czym ten stary per-
sonalniak odkrywa z udawanym ,prze-
razeniem*, ze zwyczaj zwalania win
za bledy rezymu na upatrzone jednost-
ki ,przetrwat w praktyce mysliwych
polujacych na kozty“.

By¢ moze, klika Wazyka dobrata sie
Putramentowi do skéry w mysl zasa-
dy: ,Niost wilk razy kilka, poniesli i
wilka“ i by¢ moze, nie on jeden jest
zagrozony — dos¢, ze ten ubek nagle
proponuje, by skonczy¢ z nagonkami
1 ,zacza¢ rzeczowg rozmowe na temat
minionego okresu“, a wiec na temat
owego ,,Dziesieciolecia®, ktére niedaw-
no tak triumfalnie fetowano. Zapowia-
da Putrament, ze sprébuje ,po prostu
zreferowaC pare konkretnych faktow z
tych dziedzin zycia, ktérym sie przyj-
rzat z bliska, np. z prasy, z nauki, ze
sztuki“ i dodaje znaczaco: ,Mysle, ze
taka wycieczka w bliskg przesztos¢ u-
tatwi zycie bezradnym frajerom (takim
zapewne, jak poczciwy Woroszylski),
utrudni za$ zaradnym cwaniakom (ta-
kim jak Wazyk). Od pewnego czasu —
cedzi Putrament przez zeby — takie
zajecie podoba mi sie coraz bardziej“.

Jezeli ,,zaradni cwaniacy” nie wyj-
ma piora z reki Putramentowi, moze-
my w najblizszym czasie dowiedzieC sie
z ,Przegladu  Kulturalnego® cieka-
wych rzeczy.

J. R M

sMARCELINO, CHLEB | WINO"

Na tegorocznym festiwalu filmowym
w Cannes powszechng uwage, jak pod-
kreslaja recenzenci francuscy, zwrdcit
na siebie film hiszpanski Marcelino,
chleb i wino (,,Marcelino, pan y vino“),
ktorego tre$¢ osnuta jest na noweli
Schanchez Silvy. Byt to jedyny film,
przedstawiony ze strony hiszpanskiej
na konkurs festiwalowy (byly tez fil-
my pozakonkursowe). Rezyserem jego

byt emigrant wegierski Wiadystaw
Vajda.

Gléwng postacig filmu jest maly
chtopiec, wychowywany w klasztorze,

ktéry goragco teskni za zmartg matka.
Kiedy$ odkrywa on na strychu gmachu
klasztornego starg figure Chrystusa
na krzyzu. Chtopiec wyobraza sobie, ze
to zywy cztowiek; przynosi figurze
Chrystusa chleb i wino, okrywa jg ko-
cem. Staje sie cud; Chrystus zstepuje

z krzyza; wycigga reke po chleb i wi-
no, siada i okrywa sie kocem. Razu pe-
wnego pyta chlopca, czego najwiecej
pragnie; chtopiec odpowiada, ze chciaf-
by zobaczy¢ swa matke. Staje sie je-
jeszcze jeden cud: Marcelino zasypia i
umiera — w ten sposéb tgczy sie z
matka.

Film, jak stwierdzili nawet krytycy
antykatoliccy, posiada duze walory ar-
tystyczne; rezyser niezwykle umiejet-
nie zrealizowat sceny cudéw. Nadzwy-
czajna jest gra bohatera filmu, Pablito
Calvo; otrzymat on jedno z dwdch ho-
norowych ~wyréznien,  przyznanych
przez jury dzieciom.

Obraz mimo swej szczerej tendencji
religijnej wywotat »jednak zastrzezenia
ze strony niektorych kot katolickich
(chodzi o pomyst $mierci, uszcze$liwia-
jacej dziecko).
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Mam przed sobg jeden z atlasow, u-
zywanych w szkotach angielskich. Au-
torem tego atlasu jest John Bartholo.
mey. Atlas nosi tytut: ,,The Compara-
tive Atlas of Physical & Political Geo-
graphy“. Wydawcy: Meiklejohn and
Sohn Ltd., Londyn. Data wydania:
1954. Cena: 10/6.

Na stronicy 11 miesci sie z boku
mapka z napisem : ,Languages“. Jest
to jedyna mapa etnograficzna w catym
atlasie.

Pragne uzy¢ tej mapki do zrobienia
pewnych poréwnan miedzy szkolnic-
twem angielskim, a kontynentalnym.

Mapka obejmuje caty swiat. Opra-
cowana jest ona w dziewieciu kolo-
rach, oznaczajacych nastepujace jezy-
ki, wzglednie grupy jezykowe: English,
French, Spanish, Portuguese, Other
European, Arabic Group, Slavonic,
Mongolian, Other Languages.

Pamietam dobrze czasy, gdy sam
bytem uczniem w szkole. Wpatrywanie
sie w atlas — na przerwach miedzy

lekcjami, albo w domu, albo nawet,
Eo prostu, na samych Iekqach — by-
jedng z moich najwigkszych przy-

jemnoscl, a byta to zarazem przyjem-
nos¢ bardzo ksztatcaca. Whpatrujgc sie
w atlas, cztowiek uczy sie mnostwa
rzeczy, sam tego nie wiedzac Kiedy.
Jesli idzie o mnie, to nauczylem sie z
atlasu jako dzieciak wielu rzeczy, kto-
re z wielkg doktadnoscig pamietam po
dzieA dzisiejszy. leustrum rzecz jed-
nym przyktadem. Jako chtopak 12-let-
n| dowiedziatem sie z mapki stosunkéw

wyznaniowych w Europie w atlasie

zkolnym, ze niektore wyspy w grupie
Hebrydow w Szkocji posiadajg ludnosé
katolicka. Nigdy i nigdzie nie znalaz-
fem potem potwierdzenia tej informa-
cji; nawet siedzagc w Londynie. Ale
memu atlasowi i pamieci wierzytem. W
roku 1951, jako czitowiek 48-letni, od-
wiedzitem Hebrydy i przekonatem sie,
ze ani atlas, ani pamie¢ mnie nie za-
wiodly. Oczywiscie, w ten sam sposéb
cztowiek sikluczy tez i mnostwa rze-
czy o wadze o wiele wigkszej.

Czego sie nauczy chiopiec wpatru-
jacy sie w mapke stosunkoéw jezyko-
wych w $wiecie w wymienionym wyzej
atlasie angielskim?

Przede wszystkim, n i e nauczy sie
jednego faktu podstawowego, jakim
Jest fakt istnienia rodzin jezykowych.
Wiedzie¢ o tym, ze istniejg Jezyki por-
tugalski i hiszpanski, ale nie wiedzie¢
o tym, ze to sg jezyki blisko ze soba
spokrewnione — to_jest doprawdy ka-
lectwo umystowe! Jesli sie chce miec¢
pojecie o stosunkach ngykowych Swia-
ta, czy Europy, czy Afryki, czy jakiej-
kolwiek czgscl Swiata, trzeba przede
wszystkim znaé hlerarchle grup jezy-
kowych, wiedzie¢ np. ze jezyki roman-
skie tworzg rodzine, nalezaca do szer-
szej rodziny indoeuropejskiej itd., al-
bo, ze istnieje rodzina jezykow semic-
kich (obejmujagca wszak takze i Abi-
ﬁnle, nie moéwiac juz o jezyku hebraj-

im), czy jezykdw drawidyjskich, czy
jezykéw Bantu.

Ale chiopiec ten nauczy sie ponadto
wielu bezspornych fatszow.

W posiadanym przez niego atlasie
»~inne jezyki europejskie” to sg jezyki:
niemiecki, wioski, holenderski, skan-
dynawskie, grecki, fiAski i irlandzki.
Informacja, ze jezyk finski jest jezy-
kiem europejskim jest informacjg
btedna: jest to jezyk ugro-finski, a
wigc pochodzenia azjatyckiego. Map-
ka ponadto informuje fatszywie swojg
trescig graficzna, pokazujac, ze cata
Republika Irlandzka moéwi po irlandz-
ku, co jest nieprawda.

Co to znaczy: ,,jezyki europejskie“?
W pedagogii rzeczg wielkiej wagi jest
— metoda. Wedle jakiej metody skon-
struowano to pojecie? Czy ,jezyki.eu-
ropejskie”, to sa jezyki, ktorymi sie
mowl w Europle’) Czy tez to sag jezyki,
nalezagce do rodziny jezykowej, naj-
silniej zwigzanej z Europa, to znacz
rodziny indo-europejskiej? — Ani jed-
na, ani druga metoda nie zostata tu
zastosowana.

Bo np. jezyk polski, czeski, czy ru-
munski sg jezykami, ktoryml sie mo-
wi w Europie, oraz ktére sg indo-eu-
ropejskie co do pochodzenia, a jednak
nie sg one umieszczone w grupie je-
zykow europejskich.

2 Y C 1 E Katolicki
Foundation Publication Centre.
Weekly ZYCIE, 12 Praed Mews,
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Jezyki stowianskie sg w atlasie nieja-
ko wyrzucone poza nawias Europy:
sg wyliczone pomiedzy jezykiem arab-
skim, a grupg mongolska. Do jezykow
stowianskich zaliczone sq takze JQZ?/
ki: wegierski, rumunski, albanski, li-
tewski, totewski i estonskl CO juz jest
doprawdy bezprzyktadna bredniq

Przeciez to Jest nie tylko fatsz nau-
kowy, ale falsz, mogacy mie¢ zupetnie
namacalne skutki praktyczne. Niech
sie chtopiec, wiasciciel tego atlasu, na-
uczy kiedys$ jezyka rosyjskiego i spro-
buje sie tym jezykiem porozumiewac
na,Wegrzech, albo w Rumunii! tadnie
na tym wyjdzie! Natomiast, gdyby
wiedziat, ze jezyk rumunski jest jezy-
kiem romanskim, to by sie domyslit,
ze bardzo by mu pomogta w Rumunii
znajomos¢ jezyka wioskiego.

Grupa,_ jezykowa, okreslona w atlasie
nagtowkiem ,,Other Languages” obej-
muje Indie (bez zréznicowania na je-

zyki indo-aryjskie i drawidyjskie), In-
dian amerykanskich, Murzynéw au-
stralijskich, jezyki malajskie, poline-

zyjskie i melanezyjskie. Wiasciciel te-
go atlasu nie dowie sie o bliskim po-
krewienstwie jezykow ario-indyjskich,
z sanskrytem na czele, z jezykami Eu-
rogy_, ani o tym, ze péinoc 1 potudnie
Indii,
ty. Natomiast utwierdzi sie w nim ab-
surdalne skojarzenie myslowe o rzeko-
mym zwiazku miedzy Indiami a India-
nami amerykanskimi.

Nie chce sie ponownie narazi¢ na
stawiany mi juz w listach do redakcji
ZYCIA zarzut, ze ciagle robig poréw-
nania anglo- polskle Tak sie skfada,
ze moge zrobi¢ poréwnanie = nie z
Polska. Do drugiej klasy gimnazjum
uczeszczatem do szkoty niemieckiej, a
do trzeciej — do szkoly rosyjskiej.
(Obie te szkoty miescity sig w tym sa-
mym miescie, stolicy Estonii, Talli-
nie). W obu tych szKotach miatem at-
lasy, niemiecki i rosyjski.

llez miejsca zajmowata w obu tych
atlasach analiza stosunkéw narodowo-
sciowych i wyznaniowych — w $wie-
cie, w Europie, w Niemczech i w Ro-
sji! | jak ta analiza byla wszechstron-
na, szczegotowa i petna precyzji!

Nie twierdze, ze byla pozbawiona
tendencji. Przeciwnie: byla to analiza,
majaca w rzeczach spornych nauczyc
niemieckiego  wzglednie  rosyjskiego
punktu widzenia. Opierata sie ona na
tendencyjnych  statystykach urzedo-
wych. Robigc uproszczenia — robita je
w sposob korzystny dla Niemiec, czy
Rosji. Wydobywata na wierzch kaqu
okoli lcznosc dla nich wazna. Na przy-
kfad atlas niemiecki traktowat gware
kaszubska jako osobny jezyk stowian-
ski, oraz oznaczat na mapie z drobiaz-
gowa doktadnosciag wszystkie kolonie
niemieckie pod todzig, na Kujawach,
czy na Wotyniu. (Co prawda, oznaczat
tez i kolonie wotynskich Czechéw). Ale
atlas ten — uczyt. | nie uwazatl, by
stosunki narodowos$ciowe i wyznanio-
we byty w poréwnaniu do spraw eko-
nomicznych gtupstwem nie wartym za-
poznania si¢ z nim.

W atlasie rosyjskim miatem mape

stosunkéw etnograficznych na Kauka- ¢

zie. Mapa ta oznaczata osobnymi kolo-
rami blisko 50 jezykéw i narzeczy.
Dzieki temu, ze majac 13 lat wpatry-
walem sie z ciekawoscia w te mape,
rozumienie stosunkéw kaukaskich po-
zostato mi na zawsze i pogtebito sie po-
tem przez czytanie gazet. Jesli $ledze
dzi§ z przejeciem antysowiecko$¢ nie-
szczesnych, wysiedlonych dzi§ na Sy-
berie  Czeczencéw i ugcdowo$¢ wobec
Sowietow aryjskich Osetyncow — to
dlatego, ze mnie spraw kaukaskich at-
las nauczyt. Oczywiscie, jako ze jestem
Polakiem, wiedza ta nie ma dla mnie
wartosci praktycznej. Ale czy zainte-
resowanie stosunkami narodowoscio-
wymi na Kaukazie bytoby tylko bez-
celowym ,hobby*, gdybym byt — Ro-
sjaninem? Czy naprawde wazne sg na
Kaukazie tylko drogi handlowe i pro-
dukcja? — Co6z za ghupstwo!

Nie widziatem w zadnym
atlasie szkolnym angielskim porzadnej
mapy etnograficznej Indii. Nie widzia-
tem w zadnym angielskim
atlasie, nie tylko szkolnym, mapy Afry-
ki czy Kenii, oznaczajacej obszar roz-
siedlenia trzymilionowego narodu Ki-
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kuyu. Czy to naprawde takie niewaz-
ne rzeCZ)(

Juz kilka lat temu zagtodzit sie w
Indiach na $mier¢ polityk, glodéwka
swojg manifestujacy na rzecz utwo-
rzenia osobnego panstwa w ramach
federacji indyjskiej, obejmujacego te-
rytoria, na ktorych panuje drawidyj-
ski jezyk telugu. Glodowka ta osiagne-
ta skutek. Telugowie majg juz od kil-
ku lat wiasne, autonomiczne panstwo
(czy tez stan), kraj Andhra. A wiasnie
w tych dniach premier Nehru wni6st
do kongresu indyjskiego projekt catko-
witej przebudowy administracyjnej In-
dii. Indie maja sie w przysztosci
sktada¢ z Kilkunastu stanébw — kazdy
z nich o ludnosci kilkunastu lub paru
dziesigtkdw miliondw ludzi i kazdy be-
dacy siedzibg osobnego narodu, wedle
zasady: osobne panstwo dla kazdego
wigkszego osobnego jezyka. Ale wnie-
siony projekt pokrzywdzit w delimita-
cji terytorialnej dwa jezyki: punjabi i
marathi. | ztego powodu wzbiera w In-
diach burza. Czy to wszystko jest bez
praktycznego znaczenia?

Plemie Kikuyu (Kenia, Wsch. Afry-
ka) wydato z siebie tajng organizacje
Mau-Mau, ktéra od kilku lat prowadzi
dotad nie poskromione powstanie.

- Przed tﬁm powstaniem Kikuyowie mie-

li sie¢ kilkuset szk6t prywatnych z je-
zykiem wyktadowym kikuyu i z wias-
nym, prywatnym seminarium nauczy-

E

cielskim pod wptywami komunistycz-
nymi. Mieli takze prase ludowg we
wiasnym jezyku. Powstancy Mau-Mau
majg w gorach drukarenki, na ktorych
drukujg ulotki w jezyku klkuyu Nie-
dawno odkryto, ze nagrywano w Kenii
na pityty gramofonowe przed po-
wstaniem rymowane i $piewane prze-
mowienia w jezyku kikuyu, wzywajace
do powstania i rzezi, potem produko-
wano te plyty w Londynle pod niewin.
ng pokrywka murzynskiego folkloru i
importowano je z Anglii do Kenii,
gdzie robity rewolucyjng propagande.
Czy to wszystko jest mniej wazne od
produkcji orzeszkow ziemnych i kawy,
od hodowli bydta, eksploatacji lasow i
budowy kolei? | czy nie warto by sie
— nawet chtopcom w szkotach — do-
wiedzie¢, na jakim terytorium ci Ki-
kuyowie zyel%

onczg. Wniosek moj brzmi po sta-
remu: ze szkolnictwo angielskie jest
zbyt jednostronne, ze w swej specjali-
zacji jest zbyt nastawione na dziedzi-
ne materialng — totez miodziez na-
sza, jesli sie nie ma oderwaé¢ od stylu
kultury polskiej, winna uzupetniac o
szereg przedmiotow swe Srednie i wyz-
sze wyksztatcenie angielskie, czynigc
to w drodze samoksztatcenia, lektury,
kurséw uzupetniajacych, kotek i wy-
ktadow.

POLONUS

PRZED SWIATEM CHRYSTUSA KROLA

W niedziele, 30 pazdziernika, o godz.
1 w kosciele Brompton Oratory zosta-
nie odprawiona uroczysta Msza $w. ce-
lebrowana przez ks. infutata B. Mi-
chalskiego.- Kazanie wygtosi ks. mgr
K. Krzyzanowski, Asystent Koscielny
Instytutu Polskiego Akcji Katolickiej
w Wielkiej Brytanii.

*Wieczorem w sali westminsterskiej
(dojazd do st. Victoria) o godz. 7 roz-
pocznie sie obchdd ku czci Chrystusa
Kréla. Program obejmuje: stowo wste-
pne — J. Balinski-Jundzit, referat:
,Kosciot w Swiecie dzisiejszym* — J.

LISTY DO REDAKCJI

MORALNOSC

Szanowny Panie Redaktorze!

to jezykowo dwa odrebne $wia-

Niedawno przeczytatam w ZYCIU
artykut Bolestawa Taborskiego pt ,.Za-
gadnienia moralne w teatrze wspdt-
czesnym®.

Bardzo mi sie ten artykut podobat ze
wzgledu na sposéb ujecia sprawy —
katolicki z jednej strony, a jednoczes-
nie tolerancyjny, przyznajacy i wysi-
fek ze strony tzw. laikéw do podnie-
sienia standardu moralnosci w spote-
czenstwie.

Chciatabym tylko prosi¢ o wyjasnie-
nie jednej kwestii, mianowicie rozbiez-
nosci w pogladach w gronie samychze
katolikow:

Chodzi mi o zdanie w sprawie sztu-
ki ,| am a Camera“, ktéra obecnie zo-
stata sfilmowana. Ot6z Redakcja za-
znacza na wstepie artykutu, ze p. Ta-
borski ocenia z punktu widzenia mo-
ralnosci katolickiej, z tego wigc punk-
tu pisze, ze ,bynajmniej nie uwazam
za nlemoralna innej sztuki...... I am a
Camera“ ...itd. podaje powody dlacze-
go, z czym nota bene mowiac ja sie
zupetnie zgadzam.

Tymczasem sztuka ta w pojeciu a-
merykanskich katolikdw zostata zali-
czona do zupetnie nie nadajgcych sie
do ogladania na filmie przez katoli-
kéw 1 jeszcze wiecej nawet National
Council of the Legion of Decency za-
liczyt ten obraz do klasy ,,condemned*,
ktorej to kategorii pisma katolickie
tutejsze przestrzegaja czesto, ze ogla-
danie jest grzechem ciezkim.

Rozbieznos¢ pogladdéw  jest bardzo
znaczna, zwiaszcza ze zwykle przy fil-
mowaniu  wszystkich  sztuk wszelkie
drastyczne kawatki sg znacznie zlago-
zone.

Z powazaniem
Janina Gladney
Od autora

Jestem wadzieczny p. J. Gladney za
poruszenie w powyzszym liscie bardzo
ciekawego zagadnienia na marginesie
moich uwag o sztuce ,,| am a Camera“.
Nie miatlem jeszcze moznosci zobacze-
nia zrobionego z tej sztuki filmu i nie
moge wyrazi¢ opmu czy stusznie zo-
stat on potepiony przez Legion Przy-
zwoitosci. Z doswiadczenia wiem, ze
powazne sztuki sg czesto zmieniane
przy przerabianiu ich na filmy (zwla-
szcza w Hollywood) do tego stopnia,
ze wydzwigk moralny bywa nieraz
wrecz odwrocony. Sztuka Van Drute-
na ,l am a Camera“ w zadnym wy-
padku nie zastuguje na potepienie.
Owszem, jest to sztuka ,dla doro-
stych”, omawiajgca otwarcie drazliwe
problemy, ktére pruderia kazata do
niedawna przemilcza¢. (Wspominajac
w artykule ataki na Ibsena czy Shawa
stwierdzitem, ze gtownie zarzucano im
nie to, jak plsall oni o tych sprawach,
ale ze w ogdle pisali). Ale pozytywna

Czaharski, stuchowisko: ,,Poezjapolska
w hotdzie Chrystusowi Krélowi“ w o
pracowaniu J. Kisielewskiego wykona
Zespot Dramatyczny P. S. K. ,Devo-
nia“ w rezyserii art. dram. S. Laskow-
skiego, dekoracje — art. mai. E. Kon-
kel. Choér im. F. Nowowiejskiego pod
dyrekcjg P. Wojciechowskiego.  Przy
fortepianie Z Coughlam, skrzypce —
J. Grynkiewicz i Z Faczynski. Wstep
wolny.

a piekne te uroczystosci zaprasza
wszystkich Instytut Polski Akcji Kato-
lickiej w W. Brytanii.

W SZTUCE

intencja autora jest jasna i zdecydo-
wana. W filmie ow wydzwiek moraln?/
mogt zosta¢ tatwo zatarty przez zwul-
garyzowanie zewnetrznej akcji, i usu-
niecie komentarza (podkiadu filozo-
ficznego) autora. O wulgaryzacje jest
bardzo fatwo przy filmowej przerébce
sztuki takiej, jak ,1 am a Camera“, w
ktorej problem postawiony jest bez o-
stonek, a moralizatorstwo jest subtel-
ne i bez topatologii.

Skoro  moéwimy o filmowych wer-
sjach sztuk, musze stwierdzi¢, ze nie
zgadzam sie z twierdzeniem p. Glad-
ney, ze ,przy filmowaniu wszystkich
sztuk wszelkie drastyczne kawatki sa
znacznie zlagodzone“. Czesto dzieje
sie wrecz przeciwnie. Przy formalnym
zachowaniu  zewnetrznych przepiséw,
ustalonych punktami przez Legion
Przyzwoitosci (jak np. ze aktoréw nie
nalezy pokazywac obok siebie w pozy-
cji lezacej na f0zku, jesli nie sg mat-
zonkami, ze pewne czeSci ciata majg
by¢ zakryte itd.), dla celéw kasowych
przesyca sie caty film podskdrng por-
nografig. MieliSmy poza tym przykta-
dy tego, ze filmy z gruntu szkodliwe ze
wzgledu na swodj wydzwiek i og6lng
tendencje ukazywaty sie na ekranach
z biogostawienstwem  Legionu, a po-
wazne i pozytywne moralnie filmy wy-
klinano z powodu nieistotnego szcze-
gotu. Jesli poréwnac przerébki filmo-
we sztuk z ich oryginatami, w przewa-
zajacej wiekszosci wpadkéw widzimy
ostabienie lub zanik balansu moralne-
go na skutek sptycenia lub usuniecia
podstawowej problematyki, oraz wul-
garyzacji zewnetrznej akcji. W ten
sposob ,,przystosowanie sztuki do po-
ziomu mas* staje sie czesto nie tylko
Smiercig samej sztuki, ale i moral-
nosci.

Przechodzac do bardzo ogdlnego as-
pektu zagadnienia poruszonego przez
p. Gladney musze stwierdzi¢, ze w ar-
tykule swoim staratem sie podejsc do
teatru wspoélczesnego majac na uwa-
dzepodstawowe zasady
etyki katolickiej, a nie przepisy dyscy-
Elinarne obowiaﬁujqce katolikow w ta-
im czy innym kraju. Legion of Decen-
cy nie moze by¢ uwazany za nieomyl-
nego piastuna moralnosci dla catego
Kosciota.  Podobnie katolik brytyjski
moze swobodnie czi/Jtac szereg ksigzek,
ktorych lektury zabraniajg katolikom
irlandzkim lokalne przepisy spowodo-
wane czesciowo wzgledami historycz-
nymi, réznicami w temperamencie na-
rodowym itd. Etyka chrzescijanska
jest niezmienna w swych podstawo-
wych zasadach, ale istnieje duzy wach-
larz lokalnej interpretacji szczeg6tow
przez odpowiedzialne czynniki, przy u-
stalaniu  przepiséw dyscyplinarnych.
Postuszeristwo ~ wobec  nieoficjalnych
organizacji, ktére sg katolickimi, nie

wiciela naszego pisma sposobem przyjetym w danym kraju lub miedzynaro-
dowym przekazem pocztowym bezposrednio do administracji ZYCIA. CENY
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jest obowigzujace. Jesli chodzi nato-
miast o zarzadzenia Hierarchii i jej
organow, katolika obowigzuje postu-
szenstwo przepisom, dopoki sg one w
mocy, ale ma on prawo zabiega¢ lojal-
nymi $rodkami o ich zmiane. Pisze o

tym dlatego wiasnie, ze P. Gladney
zgadza si¢ z mojg oceng moralnej war-
tosci sztuki ,,I am a Camera“ 1 kwe-
stionuje potepienie przez Legion Przy-
zwoitosci filmowej wersji tejze.
Bolestaw Taborski

WSROD KSIAZEK | CZASOPISM

NIEBEZPIECZNA IDEOLOGIA

W ,,Time and Tide“ z dnia 24 wrzes$-
nia znany pub.icysta biytyjski F. A
VOigt ostro potepia pacyfizm, jako
szczegolnie niebezpieczng ideologie na-
szych czasow.

»Nacjonalizm i komunizm — pisze
Voigt — rozwijajg sie przewaznie na
kontynencie europejskim; pacyfizm
jest przede wszystkim anglo-amerykan-
ski. Poniewaz rdozni sie on swymi wia-
Sciwosciami, cho¢ nie pochodzeniem,
od ideologii bojowych i wojowniczych,
takich jak nacjonalizm i socjalizm, i
poniewaz brak mu definicji dogma-
tycznej, zwykle nie jest poczytywany
za ideologie.” A przeciez, zdaniem Voig-
ta, jest nig niewatpliwie.

»Pacyfizm — pisze on — jest naj-
bardziej szatafiska z ideologii, skoro
szatan jest duchem niszczacym ksztat-
ty. Pacyfizm absolutny jest bezwarun-
kowg kapitulacjg wobec sit szatanskich
czynnych w $wiecie. Nacjonalizm i so-
cjalizm zmierzajg do petnego zwycie-
stwa nad swymi przeciwnikami; pacy-
fizm jest doktryng totalnej kleski.*

Voigt przytacza stowa Friedericka
Olivera, autora wydanej w 1917 ksigzki
,Ordeai by Battle®. ,,Podobnie jak wo-
da jest wynikiem zwigzku tlenu z wo-
dorem — pisat Oliver — tak wojny
Swiatowe sg rezultatem niemieckiego
mlltaryzmu i brytyjskiego antymilita-
ryzmu“ (zwanego dzisiaj pacyfizmem).
Obserwacje te miaty charakter proro-
ctwa — stwierdza Voigt —, ktére zna-
lazto  petne potwierdzenie w r. 1939.
Militaryzm niemiecki w postaci naro-
dowego socjalizmu byt pozytywna a pa-
cyfifizm brytjski negatywng przyczy-
ng drugiej wojny Swiatowej. Bez wza-
jewnego oddziatywania tych dwu przy-
czyn, nie bytoby drugiej wojny Swiato-
wej.

»GENIUSZ | BOGINI*

Zamieszkaty od diuzszego czasu w
Ameryce Aldous Huxley, ongi$, w dwu-
dziestoleciu miedzywojennym, bozysz-
cze 6wczesnego miodego pokolenia an-
gielskiego, nie ustaje w pisaniu powie-
sci, nie doréwnujacych poziomem jego
najlepszym utworom. Po ,After Many
a Summer* i ,,Time Must Have a Stop*
przyszta kolej na rzecz jeszcze stabsza:
»Ape and Essence“, swiezo za$ wyszia
nowa krotka powies¢ Huxleya: ,,The
Genius and the Goddess* (Chatto and
Windus, cena 7/6).

»The Genius and the Goddess* za-
wiera te same elementy, ktére sg cha-
rakterystyczne dla catej ostatniej fazy
twdrczosci powiesciopisarskiej Huxleya
— wzgardliwg nieche¢ do og6tu ludzi
(z malymi wyjatkami) i nawet co$ w
rodzaju obrzydzenia do nich, postugi-
wanie si¢ bardzo nieskomplikowanymi
schematami w wizerunkach psychicz-
nych bohateréw, zamitowanie do dras-
tycznych efektéw, zwlaszcza ze sfery
erotycznej. Ale jest nadal talent narra-
cyjny i bardzo trafne niekiedy reflek-
sje.

Zdaniem recezenta ,, Times Literary
Supplement* Aldous Huxley stoi ,.cal-
kiem na uboczu od powiesci wspotczes-
nej i nie uczestniczy zupetnie w trud-
nosciach, jakie nawiedzajg terazniej-
szych pisarzy, kiedy probujag moéwic
prawde o istotach ludzkich“.

Dla recenzenta Huxley jest ,pisa-
rzem dziewietnastowiecznym® pod wie-
lu wzgledami, choé materiat pisarski
czerpie ze stulecia dwudziestego. ,Nie
przywigzujemy wiele uwagi — konczy
recenzent — do tego, co Huxley mowi,
poniewaz za jego stowami wyczuwamy
temperament catkiem odmienny
temperament ludzki, tagodny, réwny“.

Tre$¢ powiesci nie bardzo zdaje sie
potwierdza¢ dwa ostatnie z tych przy-

603 40. Pren. kwart.:

Montreal 6. International

miotnikbw. Bohaterami Huxleya sa
tym razem ,,geniusz“ naukowy i jego
zona ,,bogini“, ich corka oraz miody fi-
zyk, zyjacy w tym Srodowisku. Huxley
wyposaza ,geniusza“ w tak niesympa-
tyczne wiasciwosci, ze rcbi to wraze-
nie, jakby ostatecznie  chciat rozwiac
mit o jakiej$ moralne‘J wyzszosci ludzi
genialnych nad zwykfymi ~ smiertelni-
kami. ,,Geniusz“ z powiesci Huxleya to
cztowiek zazdrosny, dziecinny, matost-
kowy i egoistyczny w najwyzszym stop-
niu. Zona jego z poswieceniem pieleg-
nuje chorg matke — wowczas ,,ge-
niusz“, zazdrosny o to, sam zmusza sie,
by zachorowa¢ i1 sktoni¢ w ten sposéb
wyczerpang czuwaniem nad matka
»boginie“, by zamiast matki pielegno-
wata meza. Ale i ,,bogini“ wkrotce spa-
da z piedestatu: uwodzi miodego fizy-
ka i przycigga go ku sobie, wystraszo-
nego i zdumionego, wiasnie w momen-
cie, kiedy dowiaduje sie o $mierci mat-
ki. Efekt to typowo huxleyowski, przy-
pominajacy podobng scene w ,After
Many a Summer®.

Watek powiesci ulega komplikacji
przez afekt, jaki do mtodego fizyka po-
czuta kilkunastoletnia coérka ,bogini“.
Obie gina w wypadku samochodowym.
»Geniusz® pociesza si¢ szybko; zeni sig
ze swa szwagierka. Dozywa poznego
\éweku jako maz trzeciej z rzedu wy-

ranki.

WYSTAWA PROUSTOWSKA
W LONDYNIE

W galerii Wildensteina w Londynie
(147 New Bond Street) odbywa sie o-
becnie wystawa p. n. ,Marcel Proust
i jego czasy“. Jest to — jak stwierdza
»Figaro Littéraire“— po tej stronie Ka-
natu najobszerniejsza z wystaw, po-
$wieconych do tej pory autorowi ,A la

recherche du temps perdu“. Wystawa
obejmuje pamiatki osobiste, rekopisy,
listy, portrety, fotografie. W ,,Obser-

verze* z dnia 9 pazdziernika Harold
Nicolson pisze z sentymentem o Prou-
$cie i swoich z nim zetknieciach.

SIR ROY WELENSKY

Czotowg postaciag Rodezji i wspot-
tworca powstajacej Federacji Srodko-
wo-Afrykanskiej jest Sir Robert We-
lensky, ktéremu Don Taylor poswiecit
calg ksigzke pt. ,, The Rhodesian“ (Mu-
séum Press, cena 18/-). Z ksigzki tej
dowiadujemy sie, ze ojcem Welensky'e-
go (oryginalna forma nazwiska brzmi
prawdopodobnie ,,Wielenski“ od mia-
sta Wielenia) byt zyd polski, pocho-
dzacy z zaboru rosyjskiego, matkg za$
potudniowo - afrykanska Holenderka.
Rodzice Welenskyego przedostali sie w
r. 1895 przez rzeke Limpopo do Rode-
zji, by sie tam osiedli¢.

NOWOSCI WYDAWNICZE SPK DLA
TEATROW AMATORSKICH. Wie-
staw Mirecki ABC CHARAKTERYZA-
CJI TEATRALNEJ — podrecznik, 3/6;
Aleksander Fredro: JESTEM ZABOJ-
CA — komedia w 1 akcie proza, 3/-;
Teodozja Lisiewiczz W SOBOTE PO
POLUDNIU — farsa w jednym akcie;
Kolednicy wedrujacy: BASN WIGI-
LIJNA — jasetka dla dzieci wierszem,
z nutami — 5/-. Przesytka 3 pensy od
egzemplarza. Do nabycia: SPK, 18
Queens Gate Terrace, London, S. W. 7,
oraz we wszystkich ksiegarniach pol-
skich.
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